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FOR PERFEKTE RESULTATER

Tak fordi du valgte dette produkt fra AEG. Vi har skabt det, sa du kan nyde en
uovertruffen funktionsevne i mange ar med nyskabende teknologi, der ger livet
lettere — funktioner, som du ikke finder i almindelige apparater. Brug et par
minutter pa at leese mere — sa du kan fa det bedste ud af det.

Besag vores websted for at:

& Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
% www.aeg.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

AN\ Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til zendringer uden varsel forbeholdes.

1. A OM SIKKERHED

Lees brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar
for eventuelle skader, der er resultatet af forkert
installation eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen
pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere opslag.
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1.1 Sikkerhed for bern og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den nadvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfalgende farer.

Dette apparat kan bruges af barn mellem 3 og 8 ar og
personer med omfattende og komplekst handicap,
hvis de er blevet instrueret korrekt.

Born pa under 3 ar skal holdes pa afstand af
apparatet, med mindre de overvages konstant.

Barn ma ikke lege med apparatet.

Barn ma ikke udfere rengering og vedligholdelse pa
apparatet uden opsyn.

Opbevar al emballage utilgeengeligt for barn, og
bortskaf det korrekt.

.2 Generelt om sikkerhed

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer
og i andre arbejdsmilj@er

- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen

ADVARSEL: Serg for, at der er frit gennemtraek

gennem udluftninger, bade i apparatets kabinet og i

et evt. indbygningselement.

ADVARSEL: Brug ikke mekaniske redskaber eller

andre kunstige hjaelpemidler til at fremskynde

opteningen, medmindre de er anbefalet af

producenten.

ADVARSEL: Undga at beskadige kalekredslagbet.

ADVARSEL: Brug ikke el-apparater indvendig i

kaleskabet, med mindre det er anbefalet af

producenten.
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« Undlad at bruge hgijtryksrenser eller damp til at
renggre apparatet.

« Renger apparatet med en fugtig, bled klud. Brug kun
et neutralt rengeringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe, oplasningsmidler eller
metalgenstande.

« Opbevar ikke eksplosive stoffer, som f.eks.
aerosolbeholdere med braendbar drivgas, i dette
apparat.

« Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation e Nar du flytter apparatet, skal du lafte

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres
af en sagkyndig.

Fjern al emballagen.

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Folg installationsvejledningen, der
folger med apparatet.

Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.
Serg for, at luften kan cirkulere
omkring apparatet.

Vent mindst 4 timer, inden du slutter
apparatet til stremforsyningen efter
forste installation eller efter at have
vendt deren. Dette er for, at olien kan
lebe tilbage i kompressoren.

Inden der udfares nogen form for
arbejde pa apparatet (f.eks. vending
af daren), skal stikket altid tages ud af
kontakten.

Installér ikke apparatet teet pa
radiatorer eller komfurer, ovne eller
kogeplader.

Udseet ikke apparatet for regn.
Installér ikke apparatet, hvor der er
direkte sollys.

Montér ikke apparatet pa omrader,
der er for fugtige eller for kolde.

op i forkanten, sa gulvet ikke bliver
ridset.

2.2 Tilslutning, el

i’: ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk

stad.

i: ADVARSEL!
Ved placering af apparatet

skal du sgrge for, at
forsyningsledningen ikke
seetter sig fast eller bliver
beskadiget.

é ADVARSEL!
Brug ikke adaptere med

flere stik og
forleengerledninger.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstrgmsreglementet.

Serg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske data for stremforsyningen.
Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Pas pa, du ikke beskadiger de
elektriske komponenter (f.eks. netstik,
netledning, kompressor). Kontakt det
autoriserede servicecenter eller en



elektriker for at skifte de elektriske
komponenter.

Netledningen skal vaere under
niveauet for netstikket.

Seet forst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.

Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

A

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbreendinger, elektrisk
sted eller brand.

& Dette apparat indeholder

breendbar gas, isobutan (R600a), en
naturgas med hgj biologisk
nedbrydelighed. Veer omhyggelig med
ikke at forarsage skade pa
kalekredslgbet, der indeholder isobutan.

Apparatets specifikationer ma ikke
aendres.

Anbring ikke el-apparater (f.eks.
ismaskiner) i apparatet, medmindre
det er angivet pa apparatet som
egnet af producenten.

Hvis der opstar skader pa
kelekredslabet, skal du serge for, at
der ikke er aben ild eller
anteendelseskilder i rummet. Luft ud i
rummet.

Lad ikke varme ting rere apparatets
plastdele.

Seet ikke drikkevarer med kulsyre
(brus) i fryserafdelingen. Dette vil
skabe tryk pa drikkevarerne.
Opbevar ikke brandfarlig gas og
vaesker i apparatet.

Undlad at bruge breendbare
produkter eller ting, der er fugtet
med braendbare produkter, i
apparatet eller i nzerheden af eller pa
dette.

Rar ikke ved kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

Rer ikke ved ting fra fryserafdelingen,
hvis dine haender er vade eller
fugtige.
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Indfrys ikke madvarer, der har veeret
optoet.

Folg opbevaringsanvisningerne pa
emballagen til frostvaren.

Pak madvaren ind i
fadekontaktmateriale, inden den
leegges i fryseren.

2.4 Indvendig belysning

ADVARSEL!
Risiko for elektrisk stad.

Den type lampe, der anvendes til
dette apparat, er kun til
husholdningsapparater. Det ma ikke
bruges til anden belysning.

2.5 Vedligeholdelse og
rengering

ADVARSEL!
Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af
kontakten inden vedligeholdelse.
Apparatets kalesystem indeholder
kulbrinter. Kun en faguddannet
person ma udfere vedligeholdelse og
opladning af enheden.

Undersag jeevnligt apparatets aflgb,
og renger det, hvis det er ngdvendigt.
Hvis aflabet er blokeret, ophobes
afrimningsvandet i bunden af
apparatet.

2.6 Service

Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet.

Brug kun originale reservedele.

2.7 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fiern lagen, sa barn og keeledyr ikke
kan blive lukket inde i apparatet.
Apparatets kelekredsleb og
isoleringsmaterialer er ozonvenlige.
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e [soleringsskummet indeholder
breendbar gas. Kontakt din
genbrugsplads ang. oplysninger om,
hvordan apparatet bortskaffes
korrekt.

3. INSTALLATION

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

3.1 Opstilling

Apparatet kan installeres et tort sted
med god udluftning, hvor
rumtemperaturen passer til den anfarte
klimaklasse pa apparatets typeskilt:

Klima-  Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til +32°C

N +16°C til +32°C

ST +16°C til +38°C

T +16°C til +43°C

3.2 Tilslutning, el

e Inden tilslutning til lysnettet skal det
kontrolleres, at spaendingen og
frekvensen pa meerkepladen svarer til
boligens forsyningsstram.

e Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstreomsreglementet. Stikket
pa netledningen har en kontakt til
dette formal. Hvis der ikke er jord pa
stikkontakten, tilsluttes apparatet en
saerskilt jordforbindelse iht.
Steerkstremsreglementet. Sperg en
autoriseret installater til rads.

e Producenten fraleegger sig ethvert
ansvar, hvis de naevnte
sikkerhedsregler ikke overholdes.

e Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

4. BETJENING

4.1 Kontrolpanel

e Undga at beskadige delene til
kaleenheden, der befinder sig i
naerheden af varmeveksleren.

3.3 Installation og
genplacering af CLEANAIR
CONTROL-filteret

Ved leveringen ligger kulfilteret i en
plastpose for at sikre korrekt funktion.
Filteret skal seettes i holderen, inden der
teendes for apparatet.

1. Abn holderen.

2. Tagfilteret ud af plastposen.
3. Indseet filteret i holderen.

4. Luk holderen.

En gang om aret bar det aktive kulfilter
skiftes for at sikre, at det virker optimalt.

Nye filtre med aktivt kul fas i
hvidevareforretninger.

Kulfilteret er en forbrugsvare
og er derfor ikke omfattet af
garantien.

3.4 Installation af apparatet og
vending af der

Se seerskilt vejledning om
installation (krav til
lufttilfersel, nivellering) og
vending af der.
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Den foruddefinerede knaplyd kan
eendres ved at trykke pa tasten for hgjere
temperatur og tasten for lavere

Display
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Afdelingsveelgertast og ON/OFF-tast
Display

Tast for hgjere temperatur
FROSTMATIC-indikator
ExtraHumidity-indikator
COOLMATIC-indikator
ExtraHumidity-tast

Mode-tast

Tast for lavere temperatur

VeNonprwhN=

temperatur samtidigt i 3 sekunder.
Andringen kan tilbagestilles.

ECO—B
1 -

A. Afdelingsindikator
B. ECO-tilstand

4.2 ON/OFF

Seet stikket til apparatet i stikkontakten.

Apparatet slas automatisk TIL, nar det
tilsluttes til stikkontakten.

1. Sl apparatet FRA ved at trykke pa
ON/OFF-tasten i 3 sekunder.

2. Sl apparatet TIL ved at trykke pa
ON/OFF-tasten.

4.3 Indstilling af temperatur

1. Veelg kaleskabs- eller fryserafdeling
ved at trykke pa
afdelingsvaelgertasten.

2. Tryk pa tasten for hgjere eller lavere
temperatur for at indstille den
onskede temperatur.

C. Temperatur-afdelingsindikator

Standardtemperaturindstillingerne:

e +4 °C for koleskab;

e -18°C for fryser.
Temperaturindikatoren viser
temperaturen.

@

Nar den hgjeste eller laveste
temperatur er indstillet, vil
tryk pa tasten igen ikke
andre
temperaturindstillingen. Der
hares et lydsignal.

4.4 Aktiv tilstand

Aktiv tilstand giver mulighed for at
andre hvilken som helst indstilling i
apparatet.
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For at sla aktiv tilstand til skal du abne
ldagen og holde hvilken som helst knap
inde i 1 sekund, indtil der hares et
lydsignal.

lkonet lyser.

Den aktive tilstand slas
automatisk fra efter 30
sekunder.

4.5 Temperatur-boost-
funktioner COOLMATIC og
FROSTMATIC

Temperatur-boost-funktionerne
nedseetter hurtigt temperaturen i den
anskede afdeling for at opna den
korrekte opbevaring af madvarer. Det
anbefales at aktivere COOLMATIC for at
kele varerne hurtigere og for at undga at
opvarme de andre fadevarer i
kaleskabet, og aktivere funktionen
FROSTMATIC for at nedseette
temperaturen hurtigt i fryseren, sa friske
fedevarer kan indfryses hurtigere.

Disse funktioner stopper

automatisk, som fglger:

e COOLMATIC efter 6
timer,

e FROSTMATIC efter 52
timer.

1. Tryk pa funktionstasten én gang for
at teende COOLMATIC.

COOLMATIC-lampen lyser.

2. For at teende COOLMATIC og
FROSTMATIC samtidigt, skal du
trykke pa funktionstasten to gange.

COOLMATIC og FROSTMATIC-

indikatorerne vises

3. Tryk pa funktionstasten tre gange for
at teende FROSTMATIC.

FROSTMATIC-lampen lyser.

4. For at deaktivere funktionerne skal
du trykke pa tasten indtil
FROSTMATIC og/eller COOLMATIC-
indikatorerne slukkes.

4.6 ECO-funktion

ECO-funktionen er aktiveret, hvis den
indstillede temperatur for den gnskede
afdeling er, som fglger :

e 4 °C for koleskab;

e -18°C for fryser

ECO-funktionens indikator vises, nar
funktionen er aktiveret.

Disse indstillinger garanterer
minimalt energiforbrug og
korrekt opbevaring af
madvarer.

4.7 ExtraHumidity-funktion

Hvis du har behov for at forege
fugtigheden i kaleskabet, tilrades det at
aktivere ExtraHumidity-funktionen.

1. Tryk pé tasten ExtraHumidity for at
sla funktionen til.

Kontrollampen ExtraHumidity lyser.

2. For at deaktivere funktionen skal du
trykke pa tasten ExtraHumidity, indtil
ExtraHumidity-kontrollampen
slukkes.

4.8 DEMO-funktion

Med DEMO-funktionen kan du betjene
panelet uden at teende for apparatet.

e For at aktivere funktionen skal du
trykke 9 gange pa funktionstast, indtil
der vises dE pa displayet.

e For at deaktivere funktionen skal du
trykke pa funktionstast i ca. 10
sekunder. Apparatet vender tilbage til
almindelig tilstand.

4.9 Alarm for for hgj
temperatur

Temperaturstigning i frostrummet (f.eks.

pa grund af et tidligere stramsvigt, eller

daren har veeret dben) vises ved at:

e at afdelingsveelgertasten og
afdelingsindikatoren blinker;

e akustisk alarm.

Tryk pa en vilkarlig tast for at nulstille
alarmen.

Lydalarmen afbrydes.
Alarmindikatorerne fortseetter med at
blinke, indtil de normale forhold er
genoprettet.

4.10 Alarm for dben dor

En alarm lyder, hvis dgren star aben i fa
minutter. Alarmen for aben dar bliver vist
ved:



e at afdelingsveelgertasten og
afdelingsindikatoren blinker;

e akustisk alarm.

Nar forholdene igen er normale (daren

er lukket), stopper alarmen. Nar alarmen

5. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Ferste gang, apparatet
teendes

FORSIGTIG!

For stikket seettes i
stikkontakten, og der
teendes for skabet forste
gang, skal du lade apparatet
sta lodret i mindst 4 timer.
Dette sikrer tilstraekkelig tid
til, at olien lgber tilbage i
kompressoren. Ellers kan
kompressoren eller de
elektroniske komponenter
tage skade.

5.2 Opbevaring af frosne
madvarer

Nar apparatet teendes igen efter en
leengere periode, hvor det ikke har veeret
anvendt, skal det kare i mindst 2 timer
med funktionen FROSTMATIC slaet til,
inden der leegges madvarer ind.
Fryseskufferne ger, at du hurtigt og nemt
kan finde de madvarer, du skal bruge.
Hvis der skal opbevares store maengder
madvarer, tages alle skuffer ud,
undtagen nederste skuffe, der skal blive
siddende for at sikre god luftcirkulation.
Pa alle hylder er det muligt at anbringe
madvarer, som stikker ud over hylderne.
Dog skal der vaere mindst 15 mm ud til
daren.

5.3 Nedfrysning af friske
madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til
indfrysning af friske madvarer og til
opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer i lang tid.
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lyder, kan den afbrydes ved at trykke pa
en vilkarlig knap.

Du behgver ikke eendre indstilling, far du
nedfryser sma maengder friske madvarer.

Inden indfrysning af friske madvarer
startes FROSTMATIC-funktionen mindst
24 timer, for madvarerne leegges i
fryseafdelingen.

Leeg de madvarer, der skal indfryses, i
det gverste rum.

Den maksimale maengde madvarer, der
kan indfryses pa 24 timer, star pa
typepladen.

Indfrysningsprocessen varer 24 timer: |
dette tidsrum ma der ikke leegges andre
madvarer i, som skal indfryses.

Nar indfrysningen er slut, vendes der
tilbage til den gnskede temperatur (se
"FROSTMATIC-funktionen").

@

| sa fald kan temperaturen i
keleafdelingen komme
under 0 °C. Hvis det sker,
seettes termostatknappen pa
en varmere indstilling.

5.4 Opbevaring af mad i et
koleskab

Leeg lag pa maden eller pak den ind,
iszer hvis den lugter steerkt.

Placer maden, sa luften kan cirkulere frit
rundt om den.

Opbevar maden pa alle hylder, ikke
teettere end 20 mm fra bagveeggen og
15 mm fra lagen.

5.5 Brug af en foldbar hylde

Dette apparat er forsynet med en hylde
bestaende af to dele. Den forreste
halvdel af hylden kan placeres under den
anden halvdel for at udnytte pladsen
bedre.

Sadan folder du hylden:
1. Tag forsigtigt den forreste del ud.
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2. Skub den pa den nedre skinne under
den anden halvdel.

5.6 Temperaturlampe

Kgleskabet er udstyret med
temperaturindikatoren for korrekt
opbevaring af madvarer. Symbolet pa
apparatets sideveeg angiver det koldeste
omréde i keleskabet.

Hvis OK viser (A), kan der leegges friske
madvarer i omradet, der er angivet med
symbolet, hvis ikke (B), justeres
temperaturveelgeren t|| en koldere
indstilling, og temperaturindikatoren
kontrolleres igen efter 12 timer.

A——OK-

B__‘ %%

Nar du har sat de friske
madvarer i apparatet eller
efter at have abnet deren
flere gange i treek eller i en
lang periode, er det normalt,
at lampen ikke vises OK.
Vent mindst 12 timer, inden
du genjusterer
temperaturveelgeren.

5.7 FreshBox-modul

Skuffen i modulet er velegnet til
opbevaring af friske madvarer, sdsom
fisk, ked og skaldyr, da temperaturen er
lavere her end i resten af kaleskabet.

=
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FORSIGTIG!

For du seetter FreshBox-
modulet ind i apparatet eller
tager det ud, skal du traekke
den nederste
udtraekningsskuffe og
deekglasset ud af
kaleskabet.

FreshBox-modulet er forsynet med
skinner. Nar modulet skal fjernes fra
kaleskabet treekkes det udad, og kurven
fiernes ved at vippe fronten nedad.

5.8 UltraFresh- og UltraFresh
+-filtre
Den nederste udtraeksskuffe i

kaleskabsrummet er udstyret med
UltraFresh- og UltraFresh+-filtre.

S\
\\\ /vé\z;:‘f\r‘fzrf‘fy

SRR

A. UltraFresh-filter



Dette filter bevarer frugt og grent i
deres eget miljg med hgj fugtighed.
Det fjerner ogsa for meget
kondensvand.

FORSIGTIG!

Undlad at tildeekke eller

belaste filteromradet.

B. UltraFresh+-filter

Dette filter fylder et hgjfugtigt milje
med antioxidanter, der hjeelper med
at bevare den originale farve og
dermed ernaeringsmaessige veerdi af
frugt og grent.

5.9 Udskiftning af UltraFresh-
filter

UltraFresh-filter er allerede installeret i
plastikrammen pa den nederste
udtraeksskuffe, nar apparatet kabes.

Et korrekt handteret filter ber fungere,
indtil apparatets livscyklus er slut. For at
rengere et normalt beskidt filter skal du
tage det ud af apparatet og skylle det
forsigtigt med vand fra hanen.

Udskift kun UltraFresh-filteret, hvis det
er ngdvendigt, f.eks. nar det er
beskadiget eller snavset med olie eller
fedtstoffer. Nyt filter kan fas hos din
lokale forhandler eller pa websitet.

Sadan udskiftes UltraFresh-filter:

1. Abn den nederste udtraeksskuffe i
koleskabsrummet.
2. Fjern det monterede filter ved at

skubbe det, som angivet pa billedet.

3. Smid det gamle filter ud, og erstat
det med det nye.
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5.10 Udskiftning af UltraFresh
+-filter

UltraFresh+-filter ligger i plastikposen,
nar apparatet kebes. Tag filteret ud af
posen, og indsaet det i filterholderen
(filterinstallationen er ligesom den
udskiftningsproces, der er beskrevet
herunder).

Udskift UltraFresh+ hvert andet ar. Nyt
filter kan fas hos din lokale forhandler
eller pa websitet.

S&dan udskiftes UltraFresh+-filter:

1. Abn den nederste udtraeksskuffe i
koleskabsrummet.

2. Treek ned i klappen pa filterholderen,
der er haegtet under udtraeksskuffens
glasdaeksel, for at abne den.

3. Tag det gamle filter ud fra klappen,
og smid det veek.

4. Pak et nyt filter ud, og indseet det i
klappen.
5. Luk klappen.

5.11 DYNAMICAIR

Kaleskabet er udstyret med en funktion,
der afkaler maden hurtigt og holder
mere ensartet temperatur i skabet.

Enheden aktiveres automatisk efter
behov, f.eks. for hurtigt at opna den
onskede temperatur, efter at deren er
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blevet dbnet, eller hvis
omgivelsestemperaturen er hgj.

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Indvendig rengering

Inden apparatet tages i brug ber det
vaskes indvendig (inkl. tilbehgr) med
lunkent vand tilsat neutral seebe for at
fijerne den typiske lugt af nyt apparat. Ter
grundigt efter.

FORSIGTIG!

Brug ikke vaskemidler,
skurepulver, chlor eller
oliebaserede
rengeringsmidler, da de
beskadiger finishets
overflade.

6.2 Regelmaessig rengering

A\

FORSIGTIG!

Undga at treekke i, flytte eller
beskadige evt. rer og/eller
ledninger i apparatet.

FORSIGTIG!
Undga at beskadige
kalesystemet.

AN

Apparatet skal jeevnlig rengeres:

1. Vask det indvendigt, inkl. tilbeher,
med lunkent vand tilsat neutral saebe.

7. FEJLFINDING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

7.1 Hvis noget gar galt...

6. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

2. Efterse jeevnlig derpakningerne, og
ter dem af, sa de er rene og fri for
beleegninger.

3. Skyl og ter grundigt af.

4. Rens kondensatoren og
kompressoren bag pa skabet med en
berste, hvis der er adgang til dem.
Dette @ger apparatets ydeevne og
sparer stram.

6.3 Afrimning af keleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i
keleafdelingen automatisk, hver gang
motorkompressoren standser.

6.4 Afrimning af fryseren

Fryserrummet er af frost free-typen. Det
betyder, at der ikke dannes rim, nar det
er teendt, hverken pa de indvendige
vaegge eller pa madvarerne.

6.5 Pause i brug

Tag felgende forholdsregler, nar
apparatet ikke skal bruges i leengere tid:

1. Tag stikket ud af stikkontakten.

2. Tag al maden ud.

3. Renger apparatet inkl. alt tilbehar.

4. Lad dgren/derene sta aben for at
forebygge ubehagelig lugt.

Problemer

Mulige arsager

Lasning

Apparatet stgjer.

Apparatet star ikke stabilt.

Kontrollér, om apparatet star
stabilt.
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Problemer

Mulige arsager

Lasning

Lydsignalet eller den visuel-
le alarm er slget til.

Der er teendt for apparatet
for nylig, eller temperaturen
er stadig for hgj.

Se "Alarm/lampe for aben
der" eller "Alarm/lampe for
hej temperatur”.

Temperaturen i apparatet
er for hgj.

Se "Alarm/lampe for aben
der" eller "Alarm/lampe for
hej temperatur"”.

Der vises et firkantet symbol
i temperaturdisplayet i ste-
det for tal.

Problem med temperatur-
feler.

Kontakt det naermeste autori-
serede servicecenter (kalesy-
stemet fortsaetter med at hol-
de madvarerne kolde, men
det er ikke muligt at regulere
temperaturen).

Paeren lyser ikke.

Peeren er i standby.

Luk deren, og abn den.

Pzeren er defekt.

Kontakt det naermeste autori-
serede servicecenter.

Kompressoren kerer hele ti-
den.

Temperaturen er indstillet
forkert.

Se kapitlet "Betjening"/"Be-
tjeningspanel".

Der blev lagt for store
meengder madvarer i pa
samme tid.

Vent nogle fa timer, og kon-
trollér sa temperaturen igen.

Der er for hgj stuetempera-
tur.

Se klimaklassediagrammet pa
typepladen.

Madvarerne var for varme,
da de blev lagt i apparatet.

Lad madvarerne komme ned
pa stuetemperatur, for de
leegges i.

Funktionen FROSTMATIC
er teendt

Se "FROSTMATIC-funktion".

Funktionen COOLMATIC er
teendt

Se "COOLMATIC-funktion".

Kompressoren starter ikke
straks, nar der er trykket pa
FROSTMATIC-knappen, el-
ler nar temperaturen er
andret.

Det er normalt og skyldes
ikke fejl.

Kompressoren starter efter no-
get tid.

Kompressoren starter ikke
straks, nar der er trykket pa
COOLMATIC-knappen, el-
ler nar temperaturen er
eendret.

Det er normalt og skyldes
ikke fejl.

Kompressoren starter efter no-
get tid.

Der lgber vand inde i kale-
skabet.

Vandaflgbet er tilstoppet.

Rens vandaflgbet.
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Problemer

Mulige arsager

Lasning

Madvarer forhindrer, at
vandet lgber ned i vandbe-
holderen.

Serg for, at madvarerne ikke
rerer ved bagpladen.

Der lgber vand ud pa gul-
vet.

Smeltevandsaflgbet er ikke
tilsluttet fordampningsbak-
ken over kompressoren.

Tilslut smeltevandsaflgbet til
fordampningsbakken.

Temperaturen kan ikke ind-
stilles.

FROSTMATIC- eller COOL-
MATIC-funktionen er slaet
til.

Sluk for FROSTMATIC eller
COOLMATIC manuelt, eller
vent, indtil funktionen nulstil-
les automatisk, for at indstille
temperaturen. Se under
"FROSTMATIC- eller COOL-
MATIC-funktionen".

DEMO vises pa displayet.

Apparatet er i demo-til-
stand.

Hold funktionstast nede i ca.
10 sekunder, indtil der lyder
en lang advarsel, og displayet
slukker et kort gjeblik.

Temperaturen i apparatet
er for lav/hgj.

Temperaturen er ikke ind-
stillet korrekt.

Veelg en hgjere/lavere tempe-
ratur.

Madvarernes temperatur er
for hgj.

Lad madvarerne kale ned til
stuetemperatur, for de saettes
i skabet.

Der blev opbevaret for sto-
re meengder mad pa sam-
me tid.

Leeg feerre madvarer i ad gan-
gen.

Funktionen FROSTMATIC
er teendt

Se "FROSTMATIC-funktion".

Funktionen COOLMATIC er
teendt

Se "COOLMATIC-funktion".

Apparatets sidepaneler er
varme.

Dette er en normal tilstand,
der forarsages af varme-
vekslerens drift.

Serg for, at der er et mellem-
rum pa mindst 30 mm mellem
hver side af apparatet og det
omgivende mabel, nar den
omgivende temperatur over-
skrider 38 °C.

Der er for meget kondense-
ret vand pa kaleskabets ba-
geste veeg.

Lagen blev dbnet for hyp-
pigt.

Abn kun lagen, nar det er nad-
vendigt.

Lagen blev ikke lukket helt.

Serg for, at lagen er helt luk-
ket.
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Problemer

Mulige arsager

Lasning

Opbevaret mad blev ikke
pakket ind.

Pak mad ind i velegnet embal-
lage, inden det opbevares i
apparatet.

Lagen dbner ikke nemt.

Du forsggte at abne lagen
igen, lige efter den blev

Vent nogle f& sekunder mel-
lem lukning og genabning af

lukket.

lagen.

@ Hvis radet ikke farer til det
onskede resultat, skal du
kontakte det nsermeste
autoriserede servicecenter.

7.2 Udskiftning af peeren

Apparatet er forsynet med en indvendig

LED-peere med lang holdbarhed.

8. TEKNISKE DATA

8.1 Produktdatablad

Paeren ma kun skiftes af et godkendt
servicecenter. Kontakt dit autoriserede
servicecenter.

Varemaerk AEG
Model RCB83724KX 925071057
Kategori 7. Keleskab med fryseboks

Energieffektivitetsklasse

A++

Elforbrug i kWh/ar pa grundlag af standardiserede 248
prevningsresultater for 24 timer. Det faktiske elfor-
brug vil atheenge af, hvordan apparatet anvendes

og dets placering

Nettorumfang i liter, kaleskab 250
Nettorumfang i liter, Star -
Nettorumfang i liter, Cellar-zone -
Nettorumfang i liter, vinskab -
Nettorumfang i liter, samlet 341
Nettorumfang i liter, fryser 91

Nettorumfang i liter, kale/fryseapparater

Nettorumfang i liter, keleskab

Stjernemaerkning af fryserum med hgjeste netto-

rumfang (1)

*kkk




16  www.aeg.com

Designtemperatur for andet rum> 14 °C (°C), hvis -

det er relevant

Frostfri (J/N), kaleskab Ja
Frostfri (J/N), fryser Ja
Opteningstid ved stremafbrydelse i timer 19
Indfrysningskapacitet i kg/24 t 10
Klimaklasse SN-N-ST-T
Laveste temperatur, som apparatet er beregnet til 10
brugi°C

Hojeste temperatur, som apparatet er beregnettil 43
brugi°C

Emission af stgj dB(A) re 1 pW 43
Apparat beregnet til indbygning J/N Nej

Apparatet er udelukkende beregnet til opbevaring  Nej

af vin J/N

8.2 Yderligere tekniske data

Hgjde 2000 mm
Bredde 595 mm
Dybde 647 mm

9. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet L/?)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

Spaending 230 - 240V

Hyppighed 50 Hz

De tekniske specifikationer fremgar af
meerkeplade udvendigt eller indvendigt i
apparatets samt af energimaerket.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

+ HOITO JA PUHDISTUS ..ottt
VIANMAARITYS. ..ottt
 TEKNISET TIEDOT oevieseosenseescnseosenseosseoseosensescosscnsco

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittdneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta [0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntda laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.
Vieraile verkkosivullamme:
Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.aeg.com/webselfservice
g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperaisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot [0ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
® Yleisohjeet ja vinkit
Ymparistonsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
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aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

3-8-vuotiaat lapset ja erittain vakavasti
liilkuntarajoitteiset henkilot saavat kayttaa tata laitetta,
jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

Ala anna lasten leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja

vastaavissa ymparistoissa, kuten:

- maatalot, henkiloston keittioymparistot lilkkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kayttoymparistot.

VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen

syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot

vapaina.

VAROITUS: Ala yrita nopeuttaa sulatusta mekaanisilla

tai muilla sellaisilla valineillg, joita valmistaja ei ole

neuvonut kayttamaan.

VAROITUS: Varo, ettei jaahdytysputkisto vaurioidu.
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VAROITUS: Al3 kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
sailytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan

suosittelemaa tyyppia.

Al3 suihkuta vetta tai kaytd hoyrya laitteen

puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.
Al3 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

é VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa

vain ammattitaitoinen
henkilo.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Siirré laitetta aina varoen, silld se on
raskas. Kdyta aina suojakésineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, ettd ilmankierto on hyva
laitteen ymparilla.

Odota véhintdan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemistd sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Taten 6ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

Irrota pistoke sédhkoverkosta aina
ennen laitteen kasittelyd (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Al3 asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
l&helle.

Suojaa laite vesisateelta.

Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

T&ta laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ympérist&ihin.

Kun siirrat laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.

2.2 Sahkaliitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja séhkoéiskuvaara.

VAROITUS!

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydess3,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

C VAROITUS!
Ald kéyta jakorasioita tai

jatkojohtoja.

Laite on kytkettédva maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sdhkoarvojen mukaisia.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etteivat sahkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sdhkdasentajaan sdhkdosien
vaihtamiseksi.

Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.
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e Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

e Al3 veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkilvahinkojen,
palovammojen tai
sahkaiskujen tai tulipalon
vaara.

A Laite sisaltda syttyvaa kaasua,

isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistdystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

o Ald muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

o Al3 aseta sahkolaitteita (esim.
jaateldkoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

e Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytysléhteitd. Huolehdi hyvéasta
ilmanvaihdosta.

e Al3 anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

e Al3 aseta virvoitusjuomia
pakastimeen. Muutoin juomasailidén
muodostuu painetta.

e Ald sailyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteitd laitteessa.

e Al3 aseta laitteeseen, sen ldhelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

e Al3 kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

e Ald poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat méarét tai
kosteat.

e Al3 pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

e Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia séilytysohjeita.

e Kaari ruoat elintarvikekdyttéon
tarkoitettuun materiaaliin ennen
niiden asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalo

VAROITUS!
Séhkoiskun vaara.

e Téassa laitteessa kaytetty
lampputyyppi on tarkoitettu vain
kodinkoneiden valaistukseen. Ala
kéyta sita rakennuksen valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

AN

VAROITUS!

Virheellinen kéytto voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

e Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

e Laitteen jadhdytysyksikko siséltaa
hiilivetyd. Ainoastaan péateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkda ja
tayttaa sen uudelleen.

e Tarkista laitteen poistoaukko
saanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerdantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huoltopalvelu

e Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
e Ké&yta vain alkuperaisia varaosia.

2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jadda kiinni laitteen sisalle.

e Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

e Eristevaahto siséltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

e Ald vaurioita ldammédnvaihtimen |dhella
olevaa jadkaapin osaa.



3. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

3.1 Sijoittaminen

Asenna tama laite kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan, jossa ymparistén
léampotila vastaa laitteen arvokilvessa
mainittua ilmastoluokkaa:

limasto- Ymparistdlampéatila
luokka

SN +10°C — +32°C

N +16 °C — +32°C

ST +16 °C - +38°C

T +16°C-+43°C

3.2 Sahkoliitanta

e Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, ettd
arvokilvesséd mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

e Laite on kytkettdvd maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketdan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sdhkdasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maardysten mukaisesti.

e Valmistaja ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, mikali edelld olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

e Tama kodinkone tayttdad Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

4. KAYTTO

4.1 Kayttopaneeli
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3.3 CLEANAIR CONTROL-
suodattimen asennus ja vaihto

Toimitettaessa suodatin on pakattu
muovipussiin toimintakyvyn
sailyttdmiseksi. Suodatin taytyy sijoittaa
rasiaan ennen kodinkoneen
kaynnistamista.

Avaa rasia.

Ota suodatin muovipussista.
Kiinnitd suodatin rasiaan.
Sulje rasia.

Pobh=

Parhaan tehon sailyttamiseksi tulee
hiilisuodatin vaihtaa kerran vuodessa.

Aktiivihiillisuodattimia on saatavissa
valtuutetuista huoltoliikkeista.

Hiilisuodatin on kulutusosa
eika se kuulu takuun piiriin.

3.4 Laitteen asennus ja luukun
avautumissuunnan vaihtaminen

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa
koskevat ohjeet (ilmankieroa
ja tasapainotusta koskevat
vaatimukset).
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Esiméaaritettyja painikkeiden &ania
voidaan s3&taa painamalla
samanaikaisesti lampétilan lisdys- ja

Nayttd

=Y

Osaston valintapainike ja ON/OFF-
painike

Naytto

Lampatilan lisdyspainike
FROSTMATIC -merkkivalo
ExtraHumidity -merkkivalo
COOLMATIC -merkkivalo
ExtraHumidity -painike

Mode -painike

Lampatilan alennuspainike

VRN AWN

alennuspainiketta 3 sekunnin ajan.
Asetusta voidaan saatéa.

ECO—|——B

A. Osaston merkkivalo

B. ECO -tila

4.2 ON/OFF

Kytke laite séhkdverkkoon.

Laite kytkeytyy paalle automaattisesti,

kun se kytketdan séhkoverkkoon.

1. Kytke laite pois paalta painamalla
ON/OFF-painiketta 3 sekunnin ajan.

2. Kytke laite paalle painamalla ON/
OFF-painiketta.

4.3 Lampétilan saataminen

1. Valitse jddkaappi- tai pakastinosasto
painamalla osaston valintapainiketta.

2. Aseta haluamasi ldmpétila
painamalla lampdtilan lisdys- tai
laskupainiketta.
Oletuslampdtila-asetukset:

C. L&mpétilaosaston merkkivalo

o +4°C jadkaappiosastossa

e -18 °C pakastinosastossa.
Lampé&tilandyttd ndyttéd asetetun
l&dmpétilan.

Kun olet asettanut maksimi-
tai minimildmpétilan,
ldmpétila-asetus ei muutu
painiketta uudelleen
painaessa. Adnimerkki
kuuluu.

4.4 Aktiivinen tila

Aktiivinen tila mahdollistaa laitteen
minka tahansa asetuksen muuttamisen.

Kytke aktiivinen tila paalle avaamalla
luukku tai pitamalla mita tahansa



painiketta alhaalla yhden sekunnin ajan,
kunnes laitteesta kuuluu dénimerkki.
Kuvakkeet syttyvat.

Aktiivinen tila kytkeytyy
automaattisesti pois paalta
30 sekunnin kuluttua.

4.5 Lampadtilan
tehostustoiminnot
COOLMATIC ja FROSTMATIC

Lampatilan tehostustoiminnot laskevat
l&mpétilan nopeasti valitussa osastossa
elintarvikkeiden asianmukaista sailytysta
varten. Suosittelemme COOLMATIC-
toiminnon kayttamista tuotteiden
nopeampaan jaadhdytykseen, jotta muut
jadkaapissa olevat elintarvikkeet eivat
l&mpenisi. FROSTMATIC-toiminto laskee
nopeasti pakastimen ldmpdtilaa
tuoreiden elintarvikkeiden nopeampaa
pakastamista varten.

@

Kyseinen toiminto kytkeytyy

automaattisesti pois paalta

seuraavasti:

e COOLMATIC 6 tunnin
kuluttua,

e FROSTMATIC 52 tunnin

kuluttua.

1. Kytke COOLMATIC-toiminto
toimintaan painamalla
toimintopainiketta kerran.

Merkkivalo COOLMATIC syttyy.

2. Kytke COOLMATIC-toiminto ja
FROSTMATIC-toiminto
samanaikaisesti toimintaan
painamalla toimintopainiketta kaksi
kertaa.

Merkkivalot COOLMATIC ja

FROSTMATIC syttyvat.

3. Kytke FROSTMATIC-toiminto
toimintaan painamalla
toimintopainiketta kolme kertaa.

Merkkivalo FROSTMATIC syttyy.

4. Voit kytked toiminnot pois paalta
painamalla toimintopainiketta,
kunnes merkkivalot FROSTMATIC
ja/tai COOLMATIC sammuvat.
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4.6 ECO -toiminto

ECO-toiminto kytkeytyy toimintaan, jos
haluamasi osaston lampétila-asetus on
seuraavanlainen:

e 4 °C jadkaappiosastossa

e -18 °C pakastinosastossa

ECO-toiminnon merkkivalo syttyy, kun
toiminto kytketdan paalle.

@

Tama asetus takaa
minimaalisen
energiankulutuksen ja
oikeaoppiset
elintarvikkeiden
sailytysolosuhteet.

4.7 ExtraHumidity -tila

Jadkaapin kosteustasoa voidaan lisata
ExtraHumidity-toiminnolla.

1. K&ynnista toiminto painamalla
painiketta ExtraHumidity.

Merkkivalo ExtraHumidity syttyy.

2. Voit kytkea toiminnon pois paalta
painamalla ExtraHumidity-painiketta,
kunnes merkkivalo ExtraHumidity
sammuu.

4.8 DEMO -tila

DEMO -tila mahdollistaa paneelin
kayttamisen kytkematta laitetta
toimintaan.

o Kytke tila paalle painamalla painiketta
-tilapainike 9 kertaa, kunnes néyttéon
tulee nékyviin dE.

e Kytke tila pois p&éltad painamalla
painiketta -tilapainike noin 10
sekunnin ajan. Laite palaa normaaliin
toimintatilaan.

4.9 Korkean lampétilan halytys

Kun pakastimen sisélampatila kohoaa

(esimerkiksi sahkokatkon jalkeen tai kun

ovi on auki):

e osaston valintapainikkeen ja
merkkivalon vilkkuminen

e Ganimerkki.

Nollaa hélytys mité tahansa painiketta
painamalla.

Aanimerkki sammuu.

Halytyksen merkkivalot vilkkuvat, kunnes
normaalit olosuhteet palautuvat.
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4.10 Ovihalytys

Jos ovi on auki muutaman minuutin ajan,

laitteesta kuuluu danimerkki. Oven

aukiolo ilmaistaan seuraavasti:

e osaston valintapainikkeen ja
merkkivalon vilkkuminen

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Ensimmainen
kaynnistaminen

A

HUOMIO!

J&ta laite pystyasentoon
vahintdan 4 tunnin ajaksi
ennen pistokkeen liittdmista
pistorasiaan ja laitteen
kayttdonottoa. Nain
varmistetaan, etta oljy palaa
kompressoriin. Muutoin
kompressori tai elektroniset
komponentit voivat
vaurioitua.

5.2 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kéytat pakastinta ensimmaisté kertaa
tai pitkan kayttdmattoman jakson jalkeen,
anna laitteen toimia vahintdan 2 tunnin
ajan FROSTMATIC-toiminnolla.
Pakastuslaatikoiden ansiosta 10ydat
haluamasi pakkauksen helposti ja
nopeasti. Jos pakastat suuren maaréan
elintarvikkeita, poista kaikki laatikot
alalaatikkoa lukuun ottamatta.
Alalaatikon on oltava paikallaan, jotta
ilmankierto toimii asianmukaisesti.
Kaikille hyllyille on mahdollista sijoittaa
elintarvikkeita, jotka tulevat korkeintaan
15 mm oven yli.

5.3 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkaaikaiseen
sailyttamiseen.

e 3animerkki.

Kun olosuhteet ovat palautuneet
normaaleiksi (ovi suljettu), danimerkki
sammuu. Halytyksen aikana merkkidani
voidaan sammuttaa painamalla mita
tahansa painiketta.

Kun pakastat pienid maaria tuoreita
elintarvikkeita, asetusta ei tarvitse
muuttaa.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi
FROSTMATIC-toiminto vahintaan 24
tuntia ennen elintarvikkeiden asettamista
pakastinosastoon.

Laita pakastettavat elintarvikkeet
yldosastoon.

24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaéara on
merkitty arvokilpeen.

Pakastuminen kest&& 24 tuntia: tana
aikana pakastimeen ei saa listé uusia
pakastettavia ruokia.

Kun pakastuminen on paattynyt, palauta
|&mpétila normaaliin séilytysléampétilaan
(katso kohta "FROSTMATIC-toiminto").

@

Tassé tilassa
jadkaappiosaston |édmpétila
voi laskea alle 0 °C. Aseta
[&mpétilan séadin talldin
suuremman lampatila-
asetuksen kohdalle.

5.4 Elintarvikkeiden
sailyttéminen
jadkaappiosastossa

Peité ruoka kannella tai k&ari se folioon
tms. erityisesti, kun ruoka on
voimakastuoksuista.

Sijoita elintarvikkeet jadkaappiin siten,
ettd ilma paasee kiertdamaén vapaasti
niiden ympérill3.

Sailytd elintarvikkeita kaikilla hyllyilla
vahintdén 20 mm paassé takaseinasta ja
15 mm paassa ovesta.



5.5 Taitettavan hyllyn kaytto

Laitteessa on kahdesta osasta koostuva
hylly. Hyllyn etupuoli voidaan asettaa
toisen puolen alle tilan optimaalista
kayttoa varten.

Hyllyn taittaminen:

1. Poista etupuoli varoen.
2. Liu'uta se alakiskoon ja toisen puolen
alle.

5.6 Lampétilan merkkivalo

Jadkaapissa on lampatilanayttd
elintarvikkeiden oikeaoppista séilytysta
varten. Laitteen sivuseindsséa oleva
symboli osoittaa jaékaapin kylmimman
osaston.

Jos néytdssa nakyy OK (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolin osoittamaan
kohtaan. S4&dd& muussa tapauksessa (B)
l&mpétilan séadin alhaisempaan
asetukseen ja odota 12 tuntia ennen

l&mpétilamittarin uudelleen tarkistamista.

A OK-

Kun olet lisénnyt tuoreita
elintarvikkeita laitteeseen tai
kun ovi on avattu toistuvasti
tai pidemmaksi ajaksi, on
normaalia, ettei OK néy
naytossa. Odota vahintaan
12 tuntia ennen lampatilan
saatimen uudelleen s3atoa.

@
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5.7 FreshBox -moduuli

Moduulin siséllé oleva laatikko soveltuu
tuoreiden elintarvikkeiden, kuten kalan,
lihan ja ayridisten sailyttamiseen, silla
laatikon lampétila on alhaisempi kuin
muualla jdakaapissa.

==

/4/2**/

L 2\

HUOMIO!

Ved3 ulos jagkaapin
ulosvedettavé alalaatikko ja
lasisuojus ennen FreshBox-
moduulin asettamista
laitteeseen tai sen
poistamista.

A

FreshBox-moduuli siséltaa
kannatinkiskot. Kun haluat poistaa
moduulin jddkaappiosastosta, veda
moduulia itseesi pain ja poista kori
kallistaen sen etuosaa alaspéin.

5.8 UltraFresh ja UltraFresh+-
suodattimet
Jadkaappiosaston ulosvedettava

alalaatikko siséltda UltraFresh- ja
UltraFresh+-suodattimet.
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A. UltraFresh -suodatin
T&ma suodatin varmistaa hedelmien
ja vihannesten oikeat
sdilytysolosuhteet ja suuren
kosteustason. Se poistaa my&s
liiallisen tiivistyneen veden.

HUOMIO!
Suodatinaluetta ei saa
peittaa tai kuormittaa.

B. UltraFresh+ -suodatin
Téma suodatin kyllastaa erittain
kostean ympariston antioksidanteilla,
jotka auttavat sailyttdmaan
hedelmien ja vihannesten
alkuperéisen vérin ja taten niiden
ravintoarvot.

5.9 UltraFresh-suodattimen
vaihtaminen

UltraFresh -suodatin on asennettu
valmiiksi laitteesi ulosvedettavan
alalaatikon muovikehykseen.

Oikein kasiteltyna suodatin toimii laitteen
koko elinkaaren ajan. Normaalilikainen
suodatin voidaan puhdistaa poistamalla
se laitteesta ja huuhtelemalla se
hellévaraisesti hanavedella.

Vaihda UltraFresh-suodatin vain
tarvittaessa (esim. kun se on vaurioitunut
tai 6ljyinen tai rasvainen). Uusia
suodattimia on saatavana valtuutetuista
huoltoliikkeista ja verkkomyymalasta.

UltraFresh-suodattimen vaihtaminen:

1. Avaa jadkaappiosaston ulosvedettéva
alalaatikko.

2. Poista suodatinkokoonpano
liu'uttamalla sitd kuvan mukaisesti.

3. Havitd vanha suodatin ja vaihda se
uuteen.

5.10 UltraFresh+-suodattimen
vaihtaminen

UltraFresh+ -suodatin toimitetaan
muovipussissa laitteen mukana. Poista
suodatin pussista ja aseta se suodattimen
pidikkeeseen (suodatin asennetaan
paikoilleen likimaarin alla annettujen
suodattimen vaihto-ohjeiden mukaisesti).

Vaihda UltraFresh+ joka toinen vuosi.
Uusia suodattimia on saatavana
valtuutetuista huoltoliikkeista ja
verkkomyymalasta.

UltraFresh+-suodattimen vaihtaminen:

1. Avaa jaskaappiosaston ulosvedettava
alalaatikko.

2. Avaa ulosvedettéva laatikko
vetdmalla sen lasisuojuksen alle
kiinnitetty suodattimen pidikkeen
luukku alas.

3. Poista vanha suodatin luukusta ja
havita se.



4. Poista uusi suodatin pakkauksesta ja
asenna se luukkuun.

6. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

6.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisélle
sijoitettavat varusteet haalealla vedelld ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

HUOMIO!

Al kéytéd puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai 6ljypohjaisia
puhdistusaineita, silléd ne
vahingoittavat pintoja.

6.2 Saanndllinen puhdistus

HUOMIO!

Ala veds, siirra tai vahingoita
laitteen sisélld olevia putkia
ja/tai kaapeleita.

HUOMIO!
Varo vahingoittamasta
jaédhdytysjarjestelmaa.

Laite on puhdistettava sdanndllisesti:

1. Puhdista siséosa ja varusteet

lampimalla vedella ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet sdanndllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.
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5. Sulje luukku.
5.11 DYNAMICAIR

Jaskaappiosastossa on laite, joka
mahdollistaa elintarvikkeiden nopean
jadhdyttdmisen ja tasaisemman osaston
[dmpatilan.

Laite aktivoituu automaattisesti
esimerkiksi oikean ldmpétilan
palauttamiseksi nopeasti oven avaamisen
jalkeen tai silloin, kun ympariston
lampatila on korkea.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen
takaosassa sijaitsevat lauhdutin ja
kompressori harjalla.

Téma parantaa laitteen suorituskykya
ja saastaa energiaa.

6.3 Jaakaapin sulattaminen

Normaalikdytéssé huurretta poistuu
automaattisesti jadkaappiosaston
hoyrystimesté aina kompressorin
pysahtyessa.

6.4 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama
merkitsee sit3, ettd huurretta ei
muodostu laitteen toiminnan aikana
pakastinosaston sisdseiniin eika
pakkausten paalle.

6.5 Jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitk&én aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois.

Puhdista laite ja kaikki lisdvarusteet.
J&ta ovi/ovet raolleen, jotta laitteen
sisélle ei muodostu epamiellyttavaa
hajua.

PoN=
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7. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

7.1 Kayttohairiot

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen kayntidani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kun-
nolla paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Aanimerkki tai visuaalinen
halytys on paalla.

Pakastin on juuri kytketty
paalle tai lampétila on vield
liian korkea.

Katso kohta "Ovihalytys / avoi-
men oven halytysmerkkivalo"
tai "Korkean lampétilan haly-
tys/hélytysmerkkivalo".

Laitteen lampdtila on liian
korkea.

Katso kohta "Ovihalytys / avoi-
men oven halytysmerkkivalo"
tai "Korkean lampétilan haly-
tys/hélytysmerkkivalo".

Lampotilandytdssa nakyy
nelié numeroiden sijaan.

Lampatila-anturin hairid.

Ota yhteys valtuutettuun huol-
toliikkeeseen (ja&hdytysjarjes-
telma pitééa elintarvikkeet kyl-
mind, mutta lampétilaa ei voi
saataa).

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

Ota yhteyttéa valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampotila on asetettu vir-
heellisesti.

Katso kohta "Kaytto"/"Kaytto-
paneeli”.

Laitteeseen on pantu mo-
nia elintarvikkeita samanai-
kaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkis-
ta ldmpatila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Katso ilmastoluokan taulukko
arvokilvesta.

Ruoka on pantu kodinko-
neeseen liian lBmpimana.

Anna ruoan jaahtya huoneen
|&mpatilaan ennen pakasta-
mista.

FROSTMATIC-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "FROSTMATIC-
toiminto".

COOLMATIC-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "COOLMATIC-
toiminto".
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Kompressori ei kdynnisty
heti FROSTMATIC-painik-
keen painamisen tai lampo-
tilan muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, eika
tarkoita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Kompressori ei kdynnisty
heti COOLMATIC-painik-
keen painamisen tai lampo-
tilan muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, eika
tarkoita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Vettd valuu jaakaapin sisal-
le.

Veden tyhjennysaukko on
tukossa.

Puhdista veden tyhjennysauk-
ko.

Elintarvikkeet estavat veden
valumisen vedenkeruukau-
kaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet ei-
vat kosketa takaseinaan.

Vettd valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole lii-
tetty kompressorin ylapuo-
lella olevaan haihdutusasti-
aan.

Kiinnité sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.

Lampdtilaa ei voi saataa.

FROSTMATIC tai COOL-
MATIC-toiminto on kytketty
paalle.

Kytke FROSTMATIC tai
COOLMATIC pois paaltd ma-
nuaalisesti tai odota, kunnes
toiminto nollautuu automaatti-
sesti l[Bmpdtilan asettamiseksi.
Katso kohta "FROSTMATIC-
tai COOLMATIC-toiminto".

DEMO tulee ndkymaan
nayttoon.

Laite on esitystilassa.

Pida -tilapainike-painiketta
painettuna noin 10 sekunnin
ajan, kunnes kuulet pitkan aa-
nimerkin ja ndyttd sammuu ly-
hyeksi ajaksi.

Laitteen lampatila on liian
alhainen tai korkea.

Lampatilaa ei ole sédadetty
oikein.

Saada lampétila korkeammak-
si/alhaisemmaksi.

Ruoat ovat liian [ampimia.

Anna ruokien ldmpétilan las-
kea huoneen lampatilaan en-
nen kuin laitat ruoat laittee-
seen.

Laitteeseen on lisatty monia
elintarvikkeita yhdellé ker-
taa.

Aseta laitteeseen vahemman
ruokia yhdelld kertaa.

FROSTMATIC-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "FROSTMATIC-
toiminto".

COOLMATIC-toiminto on
kytkettyna.

Katso kohta "COOLMATIC-
toiminto".
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen sivupaneelit ovat
lampimia.

Téméa on normaalia ja se
johtuu lammaonvaihtimen
toiminnasta.

Varmista, etta etdisyys kalus-
teisiin on vahintdan 30 mm
laitteen molemmilla puolilla
ymparistdlampétilan ollessa yli
38°C.

Jaékaapin takaseindssé on
liikaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tihe-
aan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnol-
la.

Varmista, etta ovi on suljettu
kunnolla.

Sailytettavia elintarvikkeita
ei ole kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asianmu-
kaiseen pakkaukseen ennen
niiden asettamista kaappiin.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittdmas-
ti sen sulkemisen jélkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jalkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

@

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta
paikalliseen valtuutettuun

7.2 Lampun vaihtaminen

Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

huoltoliikkeeseen.

8. TEKNISET TIEDOT

8.1 Tuoteselosteella

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Tavaramerkki AEG

Malli RCB83724KX 925071057
Luokka 7.Jaapakastin
Energiatehokkuusluokka A++
Vuotuinen energiankulutus kilowattitunteina vuo- 248

dessa, perutuen perustestien tuloksiin 24 tunnin ai-

kana. Tosiasiallinen energiankulutus riippuu laitteen

kayttotavoista ja laitteen sijoituksesta

Kayttotilavuus litraa, jaékaappi 250
Kayttotilavuus litraa, Star -
Kayttotilavuus litraa, kellarialue -
Kayttotilavuus litraa, viini -
Varastotilavuus litraa, yhteensé 341
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Kayttotilavuus litraa, pakastin 91
Kayttotilavuus litraa, villedkaappi -
Kayttotilavuus litraa, muut osastot -
Tahtiluokitus pakastinokerolle, jonka tilavuus on suu- ****
rin (1)

Muiden osien rakenteelliset lampétilat > 14 °C (°C), -
Frost free (K/E), jadkaappi Kylla
Frost free (K/E), pakastin Kylla
Séhkokatkosuojattu h 19
Pakastuskyky kg/24h 10
lImastoluokka SN-N-ST-T

Alhaisin ympaériston lampétila, jossa laitetta on tar- 10

koitus kayttaa, ° C

Korkein ympariston lampdtila, jossa laitetta on tar- 43

koitus kayttas, ° C

Akustinen melu dB(A) re1 pW

43

Integroitu laite K/E

Ei

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan viinin sailyttami- Ei

seen K/E

8.2 Tekniset lisatiedot

Korkeus 2000 mm
Leveys 595 mm
Syvyys 647 mm

9. YMPARISTONSUOJELU

Kierrdtd materiaalit, jotka on merkitty

merkilla {:) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

X

elektroniikkaromut. Al3 havitd merkills &

Jannite 230-240V

Taajuus 50 Hz

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
ulkopuolelle tai sisdpuolelle kiinnitettyyn
arvokilpeen ja energiatarraan.

merkittyjé kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.



32

www.aeg.com

INNHOLD
1. SIKKERHETSINFORMASJON. ...t 32
2. SIKKERHETSANVISNINGER. ..ot 34
3L MONTERING . ..o 36
4. BRUK ..o 36
5. DAGLIG BRUK ....ciiiiiiiii e 39
6. STELL OG RENGUJ@DRING ..ottt 41
7. FEILSOKING . ...t 42
8. TEKNISKE DATA .. s 45

FOR PERFEKTE RESULTATER

Takk for at du har valgt dette AEG-produktet. Vi har konstruert det for & gi deg
perfekt ytelse i mange ar, med innovativ teknologi som bidrar til & gjere livet
enklere — egenskaper som du kanskje ikke finner i ordinzere produkter. Vi vil be
deg bruke noen gyeblikk til & lese denne, for & f& mest mulig ut av produktet.
Ga inn pa nettstedet vart for a:

& Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:
a/ www.registeraeg.com

Kjop tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
% www.aeg.com/shop

KUNDESTOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha falgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN\ Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.

1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les medfalgende instruksjoner grundig fer du installerer
og bruker apparatet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skader som falge av feilaktig
montering eller bruk. Hold alltid instruksjonene pa et
trygt og tilgjengelig sted for fremtidig referanse.
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1.1 Sikkerhet for barn og utsatte mennesker

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av apparatet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

Apparatet kan brukes av barn mellom 3 og 8 ar og
personer med sveert omfattende og komplekse
funksjonsnedsettelser, hvis de har fatt de riktige
instruksjonene.

Barn yngre enn 3 ar ma holdes pa avstand fra
apparatet hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

lkke la barn leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold av apparatet skal ikke
utferes av barn med mindre de er under tilsyn.
Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

.2 Generell sikkerhet

Dette produktet er ment a brukes i husholdninger og

lignende applikasjoner som:

- Gardshus; ansattes kjskkenomrader i butikker,
kontorer og andre arbeidsmiljger

- Av kunder i hoteller, moteller, bed and breakfast og
andre boligtype miljger

ADVARSEL: Pase at ventilasjonsapninger i produktets

kabinett eller i innebygde konstruksjoner ikke

blokkeres.

ADVARSEL: Bruk ikke mekaniske enheter eller andre

metoder for & akselerere avfrostingsprosessen unntatt

de som anbefales av produsenten.

ADVARSEL: Du ma ikke skade kjglekretsen.

ADVARSEL: Bruk ikke elektriske produkter inne i

oppbevaringshyllene pa produktet, med mindre de er

av den typen som anbefales av produsenten.
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2. SIKKERHETSANVISNINGER
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« Bruk ikke vannspray og damp for a rengjere

produktet.

« Rengjer produktet med en fuktet myk klut. Bruk kun
noytrale vaskemidler. Bruk ikke slipeprodukter,
slipende rengjeringsputer, lasemidler eller

metallobjekter.

« Oppbevar ikke eksplosive stoffer som
aerosolbeholdere med brennbart drivstoff i dette

produktet.

« Hvis stramkabelen blir skadet, ma den skiftes av
produsenten, autorisert servicesenter eller annen
kvalifisert person for & unnga risiko.

2.1 Installering

ADVARSEL!
Bare en kvalifisert person ma
montere dette produktet.

e Fjern all emballasje.

e |kke monter eller bruk et skadet
apparat.

e Folg installasjonsanvisningene som
folger med apparatet.

e Veer alltid forsiktig nar du flytter
apparatet. Det er tungt. Bruk alltid
vernebriller og lukket fottay.

e Pase at luft kan sirkulere rundt
apparatet.

e Ved farste installering eller etter
reversering av dgren, vent minst 4
timer fer du kobler apparatet til
stramforsyningen. Dette paser at

oljen renner tilbake til kompressoren.

e For du gjer noe med apparatet (for

eksempel reversering av dgren), fiern

stopselet fra stikkontakten.

e Installer ikke apparatet i neerheten av
radiatorer eller komfyrer, ovner eller

kokeplater.
e Utsett ikke apparatet for regn.

e Plasser ikke apparatet i direkte sollys.

e Installer ikke apparatet pa meget
fuktige eller kalde steder.

e Nar du flytter apparatet skal du lafte

det i forkant for & unnga riper pa
gulvet.

2.2 Elektrisk tilkopling

C ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk

stot.

C ADVARSEL!
Nar du plasserer produktet,

ma du sarge for at kabelen
ikke er i klem eller skadet.

i: ADVARSEL!
Ikke bruk grenuttak eller

skjoteledninger.

e Apparatet ma veere jordet.

Kontroller at parameterne pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske spesifikasjonene til
stremforsyningen.

Bruk alltid et korrekt montert, jordet
stopsel.

Serg for ikke a forarsake skade pa
elektriske komponenter (f. eks
stopsel, nettkabel, kompressor). Ta
kontakt med servicesenteret eller en
elektriker for & endre de elektriske
komponentene.

Stremkabelen ma ligge under nivaet
til stepselet.

Sett ikke stapselet i stikkontakten for
monteringen er fullfert. Pase at det er
tilgang til stikkontakten etter
monteringen.



e Dra ikke i kabelen for a koble fra
apparatet. Trekk alltid i selve
stopselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!
Fare for skade, brannskader,
elektrisk stat eller brann.

& Apparatet inneholder brennbare
gasser, isobutan (R600a), naturgass med
liten innvirkning pa miljset. Veer forsiktig
sa du ikke forarsaker skade pa
kjiglemiddelkretsen som inneholder
isobutan.

e Dette apparatets spesifikasjoner ma
ikke endres.

e Legg ikke elektriske apparater (f. eks.
iskremmaskin) i apparatet med
mindre slik anvendelse er oppgitt av
produsenten.

e Dersom det skulle oppsta skade pa
kjslemiddelkretsen, ma du kontrollere
at det ikke er flammer og
antenningskilder i rommet. Luft
rommet godt.

e La ikke varme artikler komme i

neerheten av plastdelene til apparatet.

e Legg ikke mineralvann i fryseren.
Dette vil skape trykk i
drikkebeholderen.

e Oppbevar ikke lett antennelig gasser
eller veeske i apparatet.

e Legg ikke brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inni eller i
neerheten av apparatet.

e Ror ikke kompressoren eller
kondensatoren. De er varme.

e Bergr eller ta ikke ut varer fra fryseren
med vate/fuktige hender.

e Frys ikke tinet mat pa nytt.

e Fglg oppbevaringsinstruksjonene pa
emballasjen for frossen mat.

e Pakk maten i plast eller i en beholder
for du setter maten i fryseskapet.

2.4 Innvendig belysning

ADVARSEL!
Fare for elektrisk stot.
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e Typen lampe som brukes i dette
produktet er kun for
husholdningsprodukter. Skal ikke
brukes til vanlig belysning.

2.5 Stell og rengjering

ADVARSEL!
Fare for personskade eller
skade pa produktet.

e Sl av produktet og trekk stapselet ut
av stikkontakten fer rengjering og
vedlikehold.

e Dette produktet inneholder
hydrokarbon i kjisleenheten.
Vedlikehold og etterfylling av enheten
ma kun foretas av en kvalifisert
person.

e Undersgk regelmessig avlgpsreret til
kjeleskapet og rengjer om
nedvendig. Hvis avlgpet er blokkert,
vil vann som har tinet samle seg i
bunnen av produktet.

2.6 Service

e Kontakt det autoriserte
servicesenteret for & reparere
apparatet.

e Det skal bare brukes originale
reservedeler.

2.7 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

e Koble produktet fra strammen.

e Kutt av stramkabelen og kast den.

e Fjern deren for a forhindre at barn og
dyr blir stengt inne i produktet.

e Kjolemiddelkretsen og
isolasjonsmaterialet til dette
produktet er ozon-vennlig.

e |solasjonsskummet inneholder
brennbare gasser. Kontakt kommunen
din for informasjon om hvordan du
kaster produktet pa en riktig mate.

o lkke forarsak skade pa den delen av
kjsleenheten som er neer
varmeveksleren.
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3. MONTERING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

3.1 Plassering

Dette produktet kan monteres pa et sted
der romtemperaturen samsvarer med
den klimaklassen som er oppfert pa
produktet:

3.3 Montere og skifte ut
CLEANAIR CONTROL-filteret

Ved levering ligger kullfilteret i en
plastpose slik at egenskapene bevares.
Filteret bar plasseres bak klaffen for
produktet slas pa.

1. Apne skuffen.

2. Tafilteret ut av plastposen.
3. Sett filteret inn skuffen.

4. Lukk skuffen forsiktig.

Klima-  Omgivelsestemperatur

klasse

SN +10°C til + 32°C

N +16°C til + 32°C

ST +16°C til + 38°C

T +16°C il + 43°C For at kull-luftfilteret skal veere mest

3.2 Elektrisk tilkopling

e Fordu setter stgpselet inn i
stikkontakten, forsikre deg om at
spenningen og frekvensen som er
oppfert pa typeskiltet samsvarer med
stremnettet i hjemmet ditt.

e Produktet ma veere jordet. Stepselet
pa stremledningen er utstyrt med
jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal
produktet koples til en separat
jording i overensstemmelse med
gjeldende forskrifter. Kontakt en
fagleert elektriker.

e Produsenten fraskriver seg ethvert
ansvar dersom sikkerhetsreglene ikke
blir fulgt.

e Dette produktet er i
overensstemmelse med EJS-
direktivene.

4. BRUK

4.1 Betjeningspanel

mulig effektivt, bar det skiftes en gang
hvert ar.

Hos forhandleren far du kjgpt nye aktive
luftfiltre.

@

3.4 Installering av produktet
og omhengsling av dgren

Luftfilteret er en forbruksvare
og dekkes dermed ikke av
garantien.

Se separate instrukser om
montering (ventileringskrav,
nivellering) og derhengsel.
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Det er mulig @ endre den
forhandsdefinerte lyden for knapper ved
a holde plussknappen og minusknappen

Display
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Valgknapp for seksjon og ON/OFF-
knapp

Display

Temperatur, plussknapp
FROSTMATIC-indikator
ExtraHumidity-indikator
COOLMATIC-indikator
ExtraHumidity-knapp

Mode-knapp

Temperatur, minusknapp

VoONoOAWN

for temperatur inne samtidig i 3
sekunder. Endringen kan tilbakestilles.

ECO—B
1 -

A. Seksjonsindikator
B. ECO-modus

4.2 ON/OFF

Koble produktet til stikkontakten.

Produktet slar seg automatisk PA nar det
kobles til et stremuttak.

1. SI& AV produktet ved & trykke
ON/OFF knappen i 3 sekunder.

2. Sla PA produktet ved a trykke
ON/OFF knappen.

4.3 Regulere temperaturen

1. Velg kjoleseksjon eller fryserseksjon
ved a trykke pa valgknappen for
seksjon.

2. Trykk pa knappene for temperatur
opp eller ned for a stille inn
temperaturen som gnskes.

C. Indikator for seksjonstemperatur

Standard temperaturinnstillinger:

e 4° C for kjoleseksjonen;

e -18° C for fryserseksjonen.
Temperaturindikatoren viser innstilt
temperatur.

@

Nar den maksimum eller
minimum temperatur er
innstilt, vil ikke flere trykk pa
knappene endre
temperaturinnstillingen. Den
harbare lyden hgres.

4.4 Aktiv modus

Aktiv modus lar deg endre alle
innstillingene i et produkt.
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For a sla pa aktiv modus, apne deren
eller hold en hvilken som helst knapp
inne i 1 sekund, inntil lydsignalet heres.
Symbolene tennes.

Aktiv modus slas automatisk
av etter 30 sekunder.

4.5 Temperatur-boost
funksjoner COOLMATIC og
FROSTMATIC

Temperatur-boost funksjonene senker
temperaturen i den gnskede seksjonen
raskt, for forsvarlig oppbevaring av mat.
Vi foreslar a aktivere COOLMATIC for a
kjsle ned produktene raskere og unnga
oppvarming av annen mat som er
allerede i kjgleskapet, og FROSTMATIC
funksjonen for & gi hurtig
temperaturreduksjon i fryseboksen, slik
at fersk mat kan fryses ned raskt.

@

Denne funksjonen stopper

automatisk pa felgende

mate:

e COOLMATIC etter 6
timer,

e FROSTMATIC etter 52
timer.

1. For & sla pd COOLMATIC, trykk pa
modusknappen én gang.

COOLMATIC-indikatoren vises.

2. For & skru pa COOLMATIC og
FROSTMATIC sammen, trykk
modusknapp to ganger.

COOLMATIC Og FROSTMATIC

indikatorene vises.

3. For asld pd FROSTMATIC, trykk pa
modusknappen tre ganger.

FROSTMATIC-indikatoren vises.

4. For a deaktivere funksjonene, trykk
modusknappen inntil FROSTMATIC
og/eller COOLMATIC indikatorene
slas av.

4.6 ECO-modus

ECO modusen aktiveres hvis innstilt
temperatur for den gnskede seksjonen er
som folger:

o 4° C for kjoleseksjonen;

e -18° C for fryserseksjonen

ECO modus-symbolet vises nar
funksjonen er aktivert.

Denne innstillingen
garanterer minimalt
stremforbruk og korrekt
oppbevaring av matvarer.

@

4.7 ExtraHumidity-modus

Hvis du trenger & gke fuktigheten i
kjsleskapet, foreslar vi & aktivere
ExtraHumidity-funksjonen.

1. For & sla pa funksjonen, trykk
ExtraHumidity.

ExtraHumidity-indikatoren tennes.

2. For & deaktivere funksjonen, trykk
ExtraHumidity knappen til
ExtraHumidity indikatoren slas av.

4.8 DEMO-modus

Med DEMO-modus kan du bruke
panelet uten & aktivere produktet.

e Trykk pd modusknapp 9 ganger for a
aktivere modusen, helt til dE vises pa
displayet.

e Trykk pd modusknapp i ca. 10
sekunder for & deaktivere modusen.
Produktet gar tilbake til vanlig modus.

4.9 Alarm ved hgy temperatur

Temperaturgkning i fryseseksjonen (for

eksempel pa grunn av strembrudd eller

fordi deren star dpen) vises slik:

e knappen for seksjonsvalg og
seksjonsindikatoren blinker;

e lydsignal.

Trykk pa hvilken som helst knapp for a
tilbakestille alarmen.

Lydsignalet slas av.

Alarmindikatoren fortsetter a blinke til
normale forhold gjenopprettes.

4.10 Alarm ved apen der

Hvis dgren blir staende apen i noen

minutter, aktiveres en alarm. Alarmen

ved apen dgr vises ved:

e knappen for seksjonsvalg og
seksjonsindikatoren blinker;

e lydsignal.

Nar normale forhold er gjenopprettet

(daren er lukket), stopper alarmen. |

lgpet av en alarmfase kan lydsignalet slas

av ved a trykke pa en hvilken som helst

knapp.



5. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

5.1 Opprinnelig strem pa

AN

FORSIKTIG!

For du setter in
strempluggen i stepselet og
skrur pa kabinettet for farste
gang, la produktet sta
oppreist i minst 4 timer.
Dette sarger for at oljen for
nok tid til 8 komme tilbake i
kompressoren. Ellers kan
kompressoren eller de
elektroniske komponentene
forarsake skade.

5.2 Oppbevaring av frosne
matvarer

Nar produktet slas pa for farste gang
eller etter en periode der den ikke var i
bruk, ma du la den st pa i minst 2 timer
med FROSTMATIC-funksjonen slatt pa.
Fryseskuffene sikrer at du enkelt og raskt
finner det du leter etter. Skal du
oppbevare store mengder mat, kan du ta
ut alle skuffene bortsett fra den nederste
skuffen, som ma veere pa plass for a gi
god luftsirkulasjon. Pa alle hyllene kan du
la matvarene stikke ut 15 mm fra dgren.

5.3 Frysing av fersk mat

Fryserdelen passer for frysing av fersk
mat, og lagring av frossen og dyp-
frossen mat over lengre tid.

Det er ikke ngdvendig & endre den
aktuelle innstillingen nar du vil fryse
mindre mengder ferske matvarer.

Nar du vil fryse ferske matvarer, ma
FROSTMATIC-funksjonen aktiveres minst
24 timer for varene som skal fryses
legges i fryserommet.

Plasser maten som skal fryses i det
gverste rommet.

Maksimal mengde mat som kan fryses pa
24 timer, er angitt pa typeskiltet.
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Innfrysingsprosessen varer i ett degn: i
lezpet av denne perioden ma du ikke
legge inn flere matvarer som skal fryses.

Nar fryseprosessen er ferdig, gar du
tilbake til ensket temperatur igjen (se
«FROSTMATIC Funksjon»).

@

I denne innstillingen kan
temperaturen i kjsledelen
synke under 0 °C. Hvis dette
skjer, stilles
temperaturregulatoren
tilbake til en varmere
innstilling.

5.4 Oppbevare mat i et
kjoleskap

Dekk til eller pakk inn maten, seerlig hvis
den har sterk lukt.

Plasser maten slik at luften kan sirkulere
fritt rundt den.

Oppbevar maten pa alle hyllene minst 20
mm fra bakveggen og 15 mm fra dgren.

5.5 Bruker en sammenleggbar

skuff

Dette produktet er utstyrt med en hylle
som bestar av to deler. Den fremre
halvdelen av hyllen kan plasseres under
den andre halvdelen for & bedre utnytte
plassen.

For & folde hyllen:

1. Ta forsiktig ut den fremre halvdelen.
2. Skyv den pa den nedre skinnen og
under den andre halvdelen.
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5.6 Temperaturindikator

For riktig oppbevaring av mat er
kjsleskapet utstyrt med
temperaturindikator. Symbolet pa
sideveggen av produktet viser det
kaldeste omradet i kjsleskapet.

Hvis OK vises (A), legg inn fersk mat i
omradet markert med symbol, hvis ikke
(B), ma du justere temperaturkontrolleren
en kaldere innstilling og vente i 12 timer
far du kontrollerer temperaturindikatoren
pa nytt.

A——OK- @
B__‘ %

Etter at det er satt fersk mat
inn i produktet eller daren
har blitt apnet gjentatte
ganger eller over en lengre
periode, er det normalt at
indikatoren ikke & vise OK.
Vent minst 12 timer for du
justerer
temperaturkontrollen igjen.

5.7 FreshBox-modul

Skuffen egner seg til & lagre ferske
matvarer som fisk, kjstt og sjgmat, fordi
temperaturen er lavere her enn i resten

av kjgleskapet.
S
>
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FORSIKTIG!

For man setter i eller fierer
FreshBox-modulen fra
produktet, skal nederste
uttrekksskuffe og
glassdekslet fiernes fra
kjsleskapet.

A

FreshBox-modulen er utstyrt med
skinner. Nar den fjernes fra
kjsleseksjonen, ma modulen trekkes mot
deg og kurven fiernes ved a vippe
fronten ned.

5.8 UltraFresh og UltraFresh+-
filtre
Nedre uttrekksskuff i kjsleskapet er

utstyrt med UltraFresh og UltraFresh+-
filtre.

\\//
\\, /=

B
—\
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A. UltraFresh-filter
Dette filteret bevarer frukt og
grennsaker i deres egne omgivelser
med hay fuktighet. Det eliminerer
ogsa overfledig kondensert vann.

FORSIKTIG!
Ikke dekk til eller last
filteromradet.

B. UltraFresh+-filter
Dette filteret metter haye
fuktighetsomgivelser med
antioksidanter som bidrar til & bevare
opprinnelig farge og derfor
ernzeringsverdi i frukt og grennsaker.




5.9 Bytte ut UltraFresh-filter

UltraFresh-filter er allerede installert i
plastikkrammen til den nedre
uttrekksskuffen pa tidspunktet for kjgp av
produktet.

Godt handtert filter bar fungere til
slutten av produktets livssyklus. For &
rengjer normalt skittent filter fjerner du
det fra produktet og skyller det forsiktig
med springvann.

Skift ut UltraFresh-filter bare hvis
nedvendig, f.eks. nar det er skadet eller
fullt av olje eller fett. Nytt filter far du
kigpt hos en forhandler eller pa nettet.

For & skifte ut UltraFresh-filter:

1. Apne nedre uttrekksskuff i
kjsleskapet.

2. Fjern det monterte filteret ved a
skyve det som indikert pa bildet.

3. Kast det gamle filteret og erstatt det
med det nye.

5.10 Bytte ut UltraFresh+-filter

UltraFresh+-filter liggerien

plastpose ved leveranse av produktet. Ta
ut filteret fra posen og sett det inn i
innsiden av filterholderen (montering av
filter ligner pa utbyttingsprosessen
beskrevet nedenfor).

6. STELL OG RENGJIRING

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.
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Skift ut UltraFresh+ annethvert ar. Nytt
filter far du kjept hos en forhandler eller
pa nettet.

For & skifte ut UltraFresh+-filter:

1. Apne nedre uttrekksskuff i
kjsleskapet.

2. Trekk ned flappen til filterholderen
hektet under glassdekselet til
uttrekksskuffen for & apne den.

3. Taut det gamle filteret fra flappen
og kast det.

4. Pakk ut og sett inn et nytt filter i
flappen.
5. Lukk dekselet.

5.11 DYNAMICAIR

Kjoleskapet er utstyrt med en enhet som
gir mulighet for rask nedkjeling av mat
og jevnere temperatur i skapet.

Denne enheten aktiveres automatisk ved
behov, f.eks. for en raskt
temperaturgjenvinning etter at deren er
apnet eller nar omgivelsestemperaturen
er hoy.

6.1 Rengjere inne i ovnen

For du tar produktet i bruk, ma du vaske
innsiden samt alt utstyr i lunkent vann
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tilsatt et noytralt rengjoringsmiddel, fora 4. Huvis du kan komme til, rengjares

fierne den typiske lukten som sitter i kondensatoren og kompressoren bak
flunkende nye produkter. Husk a terke pa produktet med en barste.
naye. Dette gjor at produktets ytelse blir
FORSIKTIG! bedre, og du sparer energi.
lkke bruk kraftige 6.3 Avising av kjgleskapet
vaskemidler eller
skurepulver, klor eller Frost blir automatisk fjernet fra
oljebasert vaskemiddel, da fordamperen i kjgleskap-rommet hver
dette vil skade finishen. gang kompressoren stopper under

normal bruk.

6.2 Regelmessig rengjering 6.4 Avriming av fryseren

FORSIKTIG! . . -
Ikke trekk i, flytt eller pafor FrysesekSJonen er frostfri. Det vil si at dgt
ikke danner seg rim mens apparatet er i

skade pa noen rar og/eller s €
kabler inne i produktet. bruk, verken pa veggene eller pa maten.

A FORSIKTIG! 6.5 Perioder uten bruk

Ikke odelegg kjalesystemet. Hvis produktet ikke skal brukes over

| tid tas felgende forholdsregler:
Utstyret skal rengjeres regelmessig: engre tid tas felgende forolasregier

1. Rengjer innsiden og tilbehgret med
lunkent vann tilsatt litt ngytral sape.

1. Trekk stopselet til produktet ut av

stikkontakten.

I i 2. Fjern alle matvarer.

2. Kontlro er dorpa n'l':%enef : ik 3. Rengjer produktet og alt tilbeharet.
regeimessig og vask dem for a sikre 4. Ladgren/derene sta pa glott for a
at de er rene og fri .for matrester. hindre at det dannes ubehagelig

3. Skyll og terk grundig. lukt.

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

7.1 Hva du ma gjere hvis...

Problem Mulig arsak Lasning

Apparatet er stgyende. Apparatet star ikke stadig.  Kontroller at apparatet star

stabilt.
Herbar eller visuell alarm er  Skapet er nettopp slatt pa  Se "Alarm/indikator for apen
pa. eller temperaturen fortsatt ~ der" eller "Alarm/indikator for
er for hoy. hey temperatur".

Temperaturen i apparatet ~ Se "Alarm/indikator for apen

er for hay.

der" eller "Alarm/indikator for
hay temperatur".
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Et firkantet symbol vises i
stedet for tall pa tempera-
turdisplayet.

Temperatursensor-pro-
blem.

Kontakt neermeste autoriserte
servicesenter (kjglesystemet
fortsetter & holde matvarene
kalde, men det vil ikke vaere
mulig a justere temperaturen).

Lampen tennes ikke.

Lampen er i standby-mo-

dus.

Lukk deren og apne den igjen.

Pzeren er defekt.

Kontakt neermeste autoriserte
servicesenter.

Kompressoren arbeider
uavbrutt.

Temperaturen er innstilt
feil.

Se kapittelet "Bruk"/"Betje-
ningspanel".

Mye mat ble lagt i fryseren
pa en gang.

Vent noen timer og kontroller
temperaturen igjen.

Romtemperaturen er for
hay.

Se klimaklassediagrammet pa
typeplaten.

Matvarene du la i apparatet
var for varme.

Avkjel matvarer til romtempe-
ratur fer du legger de i skapet.

Funksjonen FROSTMATIC
er aktivert.

Se "FROSTMATIC-funksjo-

nen .

Funksjonen COOLMATIC
er aktivert.

Se "COOLMATIC-funksjo-

nen .

Kompressoren starter ikke
med en gang nar du trykker
pa FROSTMATIC eller etter
at temperaturen er endret.

Dette er normalt, det har ik-
ke oppstatt en feil.

Kompressoren starter etter
noe tid.

Kompressoren starter ikke
med en gang nar du trykker
pa COOLMATIC eller etter
at temperaturen er endret.

Dette er normalt, det har ik-
ke oppstatt en feil.

Kompressoren starter etter
noe tid.

Det renner vann inne i kjsle-
skapet.

Dreneringshullet er tilstop-
pet.

Rengjer dreneringshullet.

Matprodukter forhindrer at
vannet renner inn i vann-
oppsamlingsbeholderen.

Pass pa at ingen matvarer be-
rerer bakveggen.

Det renner vann pa gulvet.

Smeltevannets utlgp er ikke
koblet til fordamperpannen
over kompressoren.

Fest smeltevannsraret til for-
damperpannen.
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Problem

Mulig arsak

Lasning

Temperaturen kan ikke stil-
les inn.

FROSTMATIC-funksjonen
eller COOLMATIC-funksjo-
nen er slatt pa.

Sla av FROSTMATIC eller
COOLMATIC manuelt, eller
vent til funksjonen tilbakestil-
les automatisk for a velge tem-
peraturen. Se "FROSTMATIC-
funksjonen eller COOLMATIC-
funksjonen".

DEMO vises pa displayet.

Apparatet er i demonstra-
sjonsmodus.

Hold knappen modusknapp
nede i ca. 10 sek. til det hares
en lang lyd og displayet sluk-
kes en kort stund.

Temperaturen i apparatet
er for hay/lav.

Temperaturregulatoren er
ikke riktig innstilt.

Still inn lavere/hgyere tempe-
ratur.

Matvarene har for hay tem-
peratur.

Avkjel matvarene til romtem-
peratur fer du legger de i ska-
pet.

For mange matvarer er lagt
inn i apparatet samtidig.

Legg feerre matvarer inn i ap-
paratet samtidig.

Funksjonen FROSTMATIC
er aktivert.

Se "FROSTMATIC-funksjo-

nen .

Funksjonen COOLMATIC
er aktivert.

Se "COOLMATIC-funksjo-

nen .

Apparatets sidepaneler er
varme.

Dette er en normal tilstand
som skyldes driften av var-
meveksleren.

Pase at det er minst 30 mm
mellomrom mellom hver side
av apparatet og de andre
gjenstandene i rommet nar
omgivelsestemperaturen over-
skrider 38°C.

Det er for mye kondensert
vann pa bakveggen i kjele-
skapet.

Du apner deren for ofte.

Apne deren kun nar det er
nedvendig.

Dgren ble ikke lukket riktig.

Pase at deren er ordentlig luk-
ket.

Lagret mat ble ikke pakket
inn.

Pakk inn mat i egnet emballa-
sje for du legger det i skapet.

Vanskelig & dpne deren.

Du prevde a apne daren li-
ke etter at du lukket den.

Vent noen sekunder far du ap-
ner dgren pa nytt.

Dersom radet ikke gir

7.2 Skifte lyspeere

resultater, kontakt naermeste

. : Produktet er utstyrt med et ekstra
autoriserte servicesenter.

holdbart, innvendig LED-lys.



Lyset kan bare skiftes av en
servicetekniker. Kontakt ditt neermeste
autoriserte servicesenter.

8. TEKNISKE DATA

8.1 Produktinformasjonsark
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Varemerke AEG
Modell RCB83724KX 925071057
Kategori 7 Kjoleskap med fryser
Energieffektivitetsklasse A++
Stremforbruk i kWh per ar, basert pa standard te- 248
stresultater i 24 timer. Det faktiske stremforbruket vil

avhenge av hvordan apparatet brukes og hvor det

er plassert

Lagringsvolum i liter, kjgleskap 250
Lagringsvolum i liter, Star -
Lagringsvolum i liter, skuff -
Lagringsvolum i liter, vin -
Lagringsvolum i liter, total 341
Lagringsvolum i liter, fryser 91
Lagringsvolum i liter, chiller -
Lagringsvolum i liter, andre deler -
Stjerneklassifisering av fryserommet med hgyeste la- ****
gringsvolum (1)

Design temperatur av andre rom > 14 °C (°C), hvis -

noen

Frostfritt (J/N), kjzleskap Ja
Frostfritt (J/N), fryser Ja
Strembruddsikker i t 19
Frysekapasitet i kg/24t 10
Klimaklasse SN-N-ST-T
Laveste omgivelsestemperatur der dette apparatet 10

skal brukes, i °C

Hoyeste omgivelsestemperatur der dette apparatet 43

skal brukes, i °C

Akustisk steyutslipp dB(A) reT pW 43
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Innebygget apparat J/N

Nei

Dette apparatet er beregnet pa a brukes utelukken- Nei

de til lagring av vin J/N

8.2 Ytterligere tekniske data

Justerbar 2000 mm
Bredde 595 mm
Dybde 647 mm

9. BESKYTTELSE AV MILJOET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet C/:l-) Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og
for a resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. Ikke kast
produkter som er merket med symbolet

Spenning 230 - 240V

Frekvens 50 Hz

Tekniske data finner du pa typeskiltet til
hayre utvendig pa apparatet, pa den
utvendige eller innvendige siden av
apparatet og pa energietiketten.

X

& sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack fér att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att &gna
nagra minuter at att |dsa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

F& anvéndningsrad, broschyrer, felsékningshjalp och serviceinformation:

www.aeg.com/webselfservice

Registrera din produkt fér battre service:
www.registeraeg.com
Képa tillbehér, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvénds.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation fér andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.
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1.1 Sékerhet f6r barn och personer med
funktionsnedsattning

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

Denna produkt kan anvandas av barn mellan 3 och 8
ar och personer med mycket omfattande och
komplexa funktionsnedsattning, om de har fatt ratt
instruktion.

Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten
utan standig uppsikt.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn far inte utfora stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn
och kassera det pa lampligt satt.

.2 Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljcer

VARNING: Se till att ventilationsdppningarna inte

blockeras.

VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda avfrostningsprocessen utover

de som rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

VARNING: Anvand inga elektriska apparater inne i

forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som

rekommenderas av tillverkaren.
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Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att

rengora den.

Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt, skursvampar, |[6sningsmedel

eller metallforemal.

Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att

undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER
2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
/ j \ Risk for brand och elektriska

2.1 Installation

VARNING!

Endast en behdrig person
far installera den har
produkten.

Avlagsna allt férpackningsmaterial.
Installera eller anvénd inte en skadad
produkt.

Folj installationsinstruktionerna som
foljer med produkten.

Var alltid férsiktig nér produkten ror
sig eftersom den &r tung. Anvénd
alltid skyddshandskar och tackta skor.
Se till att luft kan cirkulera i
produkten.

Vid forsta installationen eller om
dorren har hdngts om, vanta minst 4
timmar innan du ansluter till elnétet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i
kompressorn.

Innan du utfér nagot pa produkten (t
ex hanger om dérren), ska du dra ut
kontakten ur végguttaget.

Installera inte produkten néra
element, spisar, ugnar eller hallar.
Produkten fér inte utsattas for regn.
Installera inte produkten dar den star i
direkt solljus.

Installera inte produkten pa platser
som &r mycket fuktiga eller kalla.

Nér du flyttar produkten, lyft upp den
i framkanten for att inte repa golvet.

stotar.

C VARNING!
Nar du satter in din produkt,

se till att elsladden inte
kommer under produkten
eller skadas.

é VARNING!
Anvand inte grenuttag eller

férlangningssladdar.

Produkten maste jordas.

Se till att de parametrarna pa
maérkskylten dverensstdmmer med
elnatets elektricitet.

Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsdkert och jordat eluttag.
Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

Né&tkabeln méaste vara under
stickkontaktens niva.

Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten &r
atkomlig efter installationen.
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e Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig

gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hoég miljokompatibilitet Var férsiktig sa
att du inte skadar kylkretsen som
innehaller isobutan.

e Andra inte produktens specifikationer.

e Still inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen séger att det
ar lampligt.

e Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antdndningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

e Latinte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

e lagginte in laskedrycker i frysen.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
véatskor i produkten.

e Placera inga lattantdndliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
lattanténdliga produkter i, néra eller
pa produkten.

e Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De ar heta.

e Tainte bort och vidrér inte féremal
fran frysdelen om handerna ar vata
eller fuktiga.

e Frys inte mat igen som en gang tinats.

e Folj forvaringsanvisningarna pa
férpackningen till den frysta maten.

e L3gg maten i pase eller
férvaringsburk innan du lagger det i
frysfacket.

2.4 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

e Lampan som anvands fér den har
produkten ar endast avsedd for
hushallsprodukter. Far ej anvandas
som husbelysning.

2.5 Skotsel och rengodring

AN

VARNING!

Risk fér personskador och
skador pa produkten
foreligger.

e Stdng av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.

e Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behérig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

e Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen
tépps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Service

e Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

e Anvand endast originaldelar.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket fér att hindra att barn
eller djur stédngs in inuti produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvénliga".

e |soleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
fér information om hur produkten
kasseras korrekt.

e Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
varmevéxlaren.
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3. INSTALLATION

VARNING! 3.3 Montering och byte av
Se sakerhetsavsnitten. CLEANAIR CONTROL-filtret
. Vid leverans ligger kolfiltret i en
3.1 Placering plastpase for att uppratthalla filtrets

prestanda. Filtret skall placeras i ladan

Produkten kan installeras pa en torr och ' PO
innan produkten slas pa.

vélventilerad plats inomhus dér
omgivningstemperaturen motsvarar den
klimatklass som anges pa typskylten:

Oppna ladan.

Plocka fram filtret ur plastpasen.
Satt i filtret i ladan.

Sténg ladan.

PoN=

Klimat- Omgivningstemperatur

klass

SN +10 °C till + 32 °C
N +16 °C till + 32 °C
ST +16 °C till + 38 °C
T +16 °C ill + 43 °C

For att uppréatthalla basta prestanda skall

3.2 Elektrisk anslutning kolfiltret bytas ut en gang om aret.

Nya aktiva kolfilter kan képas hos din

e Kontrollera att natspanningen och sterforsiljare.

natfrekvensen dverensstammer med

hushallsapparatens mérkdata som Luftfiltret &r en
anges pa typskylten fore anslutning @ forbrukningsvara och tacks
till ett eluttag. inte av garantin.
e Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en 3.4 Installera produkten och

kontakt for detta &ndamal. Om hi d4é
natspanningsmatningen inte ar anga om dorren
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta @
hushallsapparaten till en separat jord
enligt géllande bestammelser.

e Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sakerhetsatgérder inte har foljts.

e Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

4. ANVANDNING
4.1 Kontrollpanel

Se separata anvisningar om

installation (ventilationskrayv,
avvagning) och omhangning
av dorren.
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Det gar att dndra de forinstéllda

knappljuden genom att samtidigt trycka

in knappen for hogre temperatur och

Display

Skapvaljarknapp och ON/OFF-knapp
Display

Knapp for att héja temperaturen
FROSTMATIC-indikator
ExtraHumidity-indikator
COOLMATIC-indikator
ExtraHumidity-knapp

Mode-knapp

Knapp for lagre temperatur
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knappen for lagre temperaturi 3
sekunder. Ljudet kan &ndras tillbaka.
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A. Skapindikator
B. ECO-lage

4.2 ON/OFF

Koppla in produkten i eluttaget.

Produkten slas automatiskt pa nar den
kopplas in i ett eluttag.

1. Sténg av produkten genom att halla
ON/OFF-knappen intryckt i 3
sekunder.

2. Sla pa produkten genom att trycka
pa ON/OFF-knappen.

4.3 Temperaturreglering

1. Valj kylskapet eller frysskapet genom

att trycka pa skapvaljarknappen.
2. Tryck pa knappen for hogre eller

l&gre temperatur for att stélla in

temperaturen enligt dnskemal.

C. Indikator for temperatur i fack

Standardtemperaturinstaliningar:

o +4°C for kylskapet

e -18°C for frysskapet.
Temperaturindikatorn visar den instéllda
temperaturen.

@

Néar hogsta eller lagsta
temperatur stéllts in dndras
inte temperaturinstalliningen
nar du trycker pa knappen
igen. Ljudet hors.

4.4 Aktivt lage

| aktivt lage kan du andra installningarna.

For att byta till aktivt lage ska du 6ppna
luckan eller halla vilken knapp som helst
nere i 1 sekund tills du hér en signal.



Symbolerna ténds.

Aktivt lage sténgs av
automatiskt efter 30
sekunder.

4.5
Temperatursankningsfunktione
r COOLMATIC och
FROSTMATIC

Temperatursdnkningsfunktionerna sénker
snabbt temperaturen i dnskat fack fér
korrekt férvaring av matvaror. Vi féreslar
att COOLMATIC aktiveras for att kyla
produkterna snabbare for att undvika att
andra matvaror som redan finns i kylen
varms upp och FROSTMATIC-funktionen
for att snabbt sdnka temperaturen i
frysen vilket gor att farsk mat kan frysas in
snabbare.

Den hér funktionen avbryts

automatiskt:

e COOLMATIC efter 6
timmar,

e FROSTMATIC efter 52
timmar.

1. Sl&d pa COOLMATIC genom att
trycka pa ldgesknappen en gang.

COOLMATIC-indikatorn visas.

2. Sl&d pa COOLMATIC och
FROSTMATIC samtidigt genom att
trycka pa lagesknappen tva ganger.

COOLMATIC- och FROSTMATIC-

indikatorn visas.

3. Sl& pa FROSTMATIC genom att
trycka pa lagesknappen tre ganger.

FROSTMATIC-indikatorn visas.

4. Avaktivera funktionerna genom att
trycka pa lagesknappen tills
FROSTMATIC- och/eller
COOLMATIC-indikatorn slécks.

4.6 ECO-lage

ECO-laget aktiveras om den instéllda
temperaturen for dnskat kylskap ar:

o 4 °Cfor kylskapet

e -18 °C for frysskapet

ECO-lagesindikatorn visas nar funktionen
aktiveras.
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Dessa instéllningar
sakerstaller minimal
energiférbrukning och
korrekta
forvaringsegenskaper for
livsmedel.

@

4.7 ExtraHumidity-lage

Om du behdver dka luftfuktigheten i
kylen rekommenderar vi att du aktiverar
ExtraHumidity-funktionen.

1. Aktivera funktionen genom att trycka
pa ExtraHumidity.

Indikatorn ExtraHumidity tands.

2. Avaktivera funktionen genom att
trycka pa ExtraHumidity-knappen tills
ExtraHumidity-indikatorn slacks.

4.8 DEMO-lage

| DEMO-lage kan man anvanda panelen
utan att satta pa apparaten.

e For att aktivera laget, tryck pa
l&dgesknapp 9 ganger tills dE visas pa
displayen.

e For att avaktivera laget, tryck pa
l&dgesknapp i ca 10 sekunder.
Apparaten atergar till vanligt lage.

4.9 Larm vid for hog
temperatur

En temperaturdkning i frysfacket (t.ex. pa

grund av ett tidigare strémavbrott eller

om dérren lamnas 6ppen) indikeras

genom att:

e kylvéljarknappen och
kylskapsindikatorn blinkar

e l|judsignal later.

Tryck pa valfri knapp for att aterstalla
larmet.

Ljudsignalen stéangs av.

Indikatorerna for larm fortséatter att blinka
tills normala foérhallanden rader igen.

4.10 Larm vid 6ppen dorr

Ett [judlarm avges om dérren [édmnas

dppen nagra minuter. Larmtillstandet for

Sppen dorr indikeras av att:

e kylvaljarknappen och
kylskapsindikatorn blinkar

e ljudsignal later.
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Né&r normala férhallanden har aterstéllts
(dorren ar stangd) stangs ljudlarmet av.
Medan larmet pagar kan ljudsignalen

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

5.1 Initial strom pa

FORSIKTIGHET!

Innan man satter i
stickkontakten i uttaget och
satter igang skapet forsta
gangen ska man lata
produkten sta uppratt i
minst 4 timmar. Da kan man
vara saker pa att oljan runnit
tillbaka till kompressorn.
Annars kan kompressorn
eller de elektroniska delarna
skadas.

5.2 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall
i avsténgt lage, lat produkten sta pa i
minst tva timmar med FROSTMATIC-
funktionen pa innan du ldgger in nagra
matvaror. Fryslddorna gér att du snabbt
och enkelt kan hitta det matpaket du
séker. Om stora méngder mat skall
férvaras, plocka ur alla lador utom den
nedre ladan. Denna maste vara pa plats
for att sékerstalla god luftcirkulation. Pa
alla hyllor kan man placera mat som
sticker ut 15 mm fran dérren.

5.3 Infrysning av farska
livsmedel

Produkten ar lamplig for infrysning av
farska livsmedel och langvarig férvaring
av frysta och djupfrysta matvaror.

Den aktuella instéllningen behdver inte
&ndras for att frysa in en liten mangd
farska livsmedel.

For infrysning av farska livsmedel,
aktivera FROSTMATIC-funktionen minst
24 timmar innan livsmedlet som ska
frysas placeras i frysfacket.

Placera livsmedel som ska frysas in i det
Sversta facket.

stdngas av genom att trycka pa en
knapp.

Den storsta mangden matvaror som kan
frysas inom 24 timmar anges pa
typskylten.

Infrysningen tar 24 timmar: lagg inte in
andra livsmedel som ska frysas under
denna period.

Aterga till dnskad temperatur (se
"FROSTMATIC-funktionen") nar
infrysningen ar klar.

@

| detta lage kan
temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka
under 0 °C. Stall i sa fall in
temperaturreglaget pa en
varmare instéllning.

5.4 Forvara mat i kylskapet

Téck dver eller férpacka maten, sarskilt
om den har en stark smak.

Placera matvarorna sa att luft kan
cirkulera fritt omkring dem.

Stéll matvarorna pa alla hyllor och inte
nérmare an 20 mm fran bakre vaggen
och 15 mm fran dérren.

5.5 Anvénda en hopfallbar
hylla

Den hér produkten har en hylla som
bestar av tva delar. Den framre delen av
hyllan kan placerad under den andra
delen for att ge béattre utrymme.

Félla ihop hyllan:

1. Ta ut den framre delen forsiktigt.
2. Forin den pa den nedre skenan
under den andra delen av hyllan.
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5.6 Temperaturdisplay

For att férvara matvarorna réatt ar kylen
férsedd med temperaturindikator.
Symbolen vid sidan av kylen anger det
kallaste omradet i kylen.

Om OK visas (A) lagger du in farska
matvaror i omradet som indikeras med
symbolen, om inte (B) justerar du
temperaturvredet till en kallare
installning och vantar 12 timmar innan du
kontrollerar temperaturindikatorn igen.

A OK-

Na&r du har lagt in farsk mat i
produkten eller nar du
Sppnat dérren flera ganger
under en lang tid &r det
normalt att meddelandet OK
forsvinner. Véanta i minst 12
timmar innan du andrar pa
temperaturkontrollen.

@

5.7 FreshBox-modul

Ladan i modulen &r lamplig for férvaring
av farska livsmedel som fisk, kott,
skaldjur, eftersom temperaturen héar ar
lagre an 6vriga delen av kylen.

:

==

/¢/§fﬂ

L 2

FORSIKTIGHET!

Innan du placerar eller tar ut
FreshBox-modulen inuti
produkten ska den nedre
lddan och glasskyddet dras
ut helt.

FreshBox-modulen har skenor. Néar
modulen ska tas ut ur kylskapet drar du
den mot dig sjalv och tar ut ladan genom
att luta den framat och nedat.

5.8 UltraFresh- och UltraFresh
+-filter
Den nedre utdragsladan i kylskapet ar

utrustat med UltraFresh- och UltraFresh
+-filter.

A\\/ [FE
A. UltraFresh-filter

Med det har filtret kan frukt och
gronsaker bevaras i sin egen miljé
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med hdg luftfuktighet. Det eliminerar
ocksa kondensvatten.

FORSIKTIGHET!

Téck inte dver eller 1at

nagot sta i véagen for

filtret.

B. UltraFresh+-filter

Detta filter méattar hog luftfuktighet
med antioxidanter som hjélper till att
bevara originalfargen och dérmed
naringsvardet pa frukt och grénsaker.

5.9 Byta UltraFresh-filter

UltraFresh-filtret var redan installerat i
plastramen pa den nedre utdragsladan
da produkten koptes.

Vélunderhallet filter ska fungera fram till
slutet av produktens livscykel. For att
reng6ra normalt nedsmutsat filter tar du
bort det fran produkten och skéljer det
forsiktigt med kranvatten.

Byt endast ut UltraFresh-filtret om det
t.ex. ar skadat eller om det har kommit
olja eller fett pa det. Nya filter kan képas
hos din aterférséljare eller pa var
webbplats.

Byta UltraFresh-filter:

1. Oppna den nedre I&dan i
kylskapsdelen.

2. Tabort det monterade filtret genom
att lata det glida enligt bilden.

3. Kasta det gamla filtret och satt dit ett
nytt.

5.10 Byta UltraFresh+-filter

UltraFresh+-filtret ligger i plastpasen
som medféljer vid képet. Ta ut filtret fran
pasen och satt in det i filterhallaren
(installationen av filtret liknar den
bytesprocess som beskrivs nedan).

Byt UltraFresh+ vartannat ar. Nya filter
kan koépas hos din aterforsaljare eller pa
var webbplats.

Byta UltraFresh+-filter:

1. Oppna den nedre 1adan i
kylskapsdelen.

2. Dra ner filterhallarens flik som sitter
under glaslocket pa utdragsladan fér
att 6ppna den.

3. Ta ut det gamla filtret fran fliken och
slang det.

4. Packa upp och sétt i det nya filtret i
fliken.
5. Sténg luckan.

5.11 DYNAMICAIR

Kylen &r utrustad med en funktion som
mojliggdr snabb nedkylning av matvaror
och haller en jamnare temperatur.

Denna funktion aktiveras automatiskt vid
behov och ger till exempel en snabb
temperaturaterstallning nér dérren har
statt dppen eller nar
omgivningstemperaturen ar hog.



6. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

6.1 Invandig rengdring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengdra insidan och alla
invandiga tillboehdr med ljummet vatten
och en liten mangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET!

Anvéand inte
rengdringsmedel,
skurpulver, klor eller
oljebaserade
rengdringsmedel eftersom
de skadar ytan.

6.2 Regelbunden rengéring

A

FORSIKTIGHET!

Du far inte dra, flytta eller
skada rérledningarna och/
eller kablarna i produkten.

FORSIKTIGHET!
Var noga med att inte skada
kylsystemet.

AN

Utrustningen méste rengéras med jdmna
mellanrum:

1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehér med ljummet vatten och en
liten méngd neutral sapa.

7. FELSOKNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

7.1 Vad gor jag om...
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2. Inspektera regelbundet
dérrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

3. Skélj av och torka noggrant.

4. Rengdr kondensorn och
kompressorn (om de gar att komma
at) pa produktens baksida med en
borste.

Detta forbattrar kylskapets prestanda
och bidrar till en lagre
energiférbrukning.

6.3 Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt i
kylutrymmet varje gang kompressorn
stannar under normal anvandning.

6.4 Avfrostning av frysen

Frysfacket behover inte avfrostas. Detta
innebér att det inte bildas nagon frost
under drift, varken pa innervaggarna eller
matvarorna.

6.5 Langa uppehall i
anvandning

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvéndas pa lange:

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Plocka ur alla matvaror.

Rengdr produkten och alla tillbehor.
Lat dorren/ddrrarna sta pa glént sa
att inte dalig lukt bildas.

bl i e

Problem Majlig orsak

Atgard

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten star
stabilt.
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Problem

Majlig orsak

Atgird

Ljudligt eller visuellt larm &r
pa.

Kylskapet har nyligen sla-
gits pa eller temperaturen
ar fortfarande for hog.

Se "Larm/indikator for 6ppen
dorr" eller "Larm/indikator for
hog temperatur”.

Temperaturen i produkten
ar for hog.

Se "Larm/indikator for 6ppen
dorr" eller "Larm/indikator for
hoég temperatur”.

En rektangulér symbol visas
istallet for siffror pa tempe-
raturdisplayen.

Problem med temperatur-
sensor.

Kontakta narmaste auktorise-

rade serviceverkstad (kylsyste-
met fortsatter att halla matva-
rorna kalla, men temperaturen
kan inte justeras).

Lampan fungerar inte.

Lampan ér i standby-lage.

Sténg och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta narmaste auktorise-
rade serviceverkstad.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se kapitlet "Drift"/"Kontroll-
panel".

Manga matvaror inlagda
samtidigt.

Vanta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar fér
hog.

Se klimatklasstabellen pa
mérkskylten.

Alltfér varm mat har lagts
in.

Lat mat svalna till rumstempe-
ratur fére infrysning.

Funktionen FROSTMATIC
ar pa.

Se "Funktionen FROSTMA-
TIC".

Funktionen COOLMATIC ar
pa.

Se "Funktionen COOLMA-
TIC".

Kompressorn startar inte
omedelbart nér FROSTMA-
TIC-knappen trycks in eller
nar temperaturen andras.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att nagot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter ett
tag.

Kompressorn startar inte
omedelbart nar COOLMA-
TIC-knappen trycks in eller
nar temperaturen andras.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att nagot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter ett
tag.

Vatten rinner inne i kylska-
pet.

Vattenutloppet ar igen-
tappt.

Rengér vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna in i vattenupp-
samlaren.

Kontrollera att inga matvaror
har kontakt med den bakre
vaggen.
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Problem

Majlig orsak

Atgard

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattensutloppet &r
inte anslutet till avdunst-
ningsbrickan ovanfér kom-
pressorn.

Anslut tdmningsslangen till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte stal-
las in.

Funktionen FROSTMATIC
eller COOLMATIC &r pasla-
gen.

Sténg av FROSTMATIC eller
COOLMATIC manuellt eller
vanta med att stélla in tempe-
raturen tills funktionen har
aterstallts automatiskt. Se
"FROSTMATIC- eller COOL-
MATIC-funktionen".

DEMO visas pa displayen.

Produkten ar i demonstra-
tionslage.

Hall l1agesknapp intryckt ca 10
sek tills en ljudsignal hérs och
displayen slécks en stund.

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stéll in en hogre/lagre tempe-
ratur.

Matvarornas temperatur ar
for hég.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur in-
nan du lagger in dem.

Maénga matvaror har lagts
in for férvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for for-
varing samtidigt.

Funktionen FROSTMATIC
ar pa.

Se "Funktionen FROSTMA-
TIC".

Funktionen COOLMATIC ar
pa.

Se "Funktionen COOLMA-
TIC".

Sidopanelerna ar varma.

Det ar varme som avges
fréan varmevéaxlaren och ar
helt normalt.

Se till att det finns minst 30
mm utrymme pa varje sida av
apparaten och omgivande
skap nar omgivningstempera-
turen overstiger 38 °C.

Det finns for mycket kon-
densvatten pa kylskapets
bakre vagg.

Dorren har 6ppnats for
ofta.

Oppna doérren bara nar det
behdvs.

Dorren stangdes inte or-
dentligt.

Se till att dorren ar ordentligt
sténgd.

Mat som lagts in &r inte or-
dentligt férpackad.

Forpacka maten pa lampligt
satt innan den laggs in.

Det ar svart att 6ppna dor-
ren.

Du forsokte oppna dorren
direkt efter stdngning.

Vénta nagra sekunder mellan
stdngning och ateréppnande
av dorren.
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Endast servicepersonal far byta ut

@ Kontakta narmaste lampan. Kontakta din auktoriserade

auktoriserade -
A serviceverkstad.
serviceverkstad om dessa

rad inte |6ser problemet.

7.2 Byte av lampan

Produkten har en innerbelysning
bestdende av en LED-lampa med lang
livslangd.

8. TEKNISKA DATA

8.1 Informationsblad

Varumarke AEG

Modell RCB83724KX 925071057
Kategori 7 Kyl-frys
Energieffektivitetsklass A++

Energiférbrukning kWh per ar, baserad pa resultat 248
fran standardiserade provningar under 24 timmar.

Den verkliga energiférbrukningen beror pa hur ap-
paraten anvands och var den placeras

Forvaringsvolym i liter, kyl 250

Forvaringsvolym i liter, stjarna -

Forvaringsvolym i liter, kallarzon -

Forvaringsvolym i liter, vin -

Forvaringsvolym i liter, total 341

Forvaringsvolym i liter, frys 91

Forvaringsvolym i liter, sval -

Forvaringsvolym i liter, annat utrymme -

Stjarnmarkning av frysutrymme med stérsta forva- ook

ringsvolym (1)

Designtemperatur i annat utrymme > 14°C (°C), om -

nagot

Frostfri (J/N), kyl Ja
Frostfri (J/N), frys Ja
Sékerhet vid stromavbrott i h 19

Infrysningskapacitet” i kg/24 tim 10
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Klimatklass

SN-N-ST-T

L&agsta omgivningstemperatur vid vilken denna ap- 10

parat &r avsedd att anvandas, i °C

Hoégsta omgivningstemperatur vid vilken denna ap- 43

parat ar avsedd att anvandas, i °C

Akustiskt buller dB(A) re1 pW

43

Inbyggd apparat J/N

Nej

Denna apparat ar avsedd att uteslutande anvandas  Nej

for forvaring av vin J/N

8.2 Ytterligare teknisk data

Hojd 2000 mm
Bredd 595 mm
Djup 647 mm

9. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 5
Atervinn férpackningen genom att
placera den i ldmpligt kérl. Bidra till att
skydda var miljé och var hélsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Sléang inte

Natspanning 230-240V

Frekvens 50 Hz

Teknisk information finns pa typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och pa energietiketten.

produkter mérkta med symbolen & med
hushallsavfallet. Lémna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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